Bezpieczenstwo
Maszynowe
Preventa

Katalog techniczny

Schneider



Preventa - dla
wiekszego
bezpieczenstwal!

Zycie ludzkie jest najwieksza
| najwazniejszg wartoscia!

Schneider Electric zapewnia najwyzszy poziom bezpieczehstwa ludzi
i maszyn.



Preventa, tancuch bezpieczehstwa
Jako podstawa w catym cyklu pracy

urzadzenia | miejsca pracy.

Zarowno ze strony przepisdw mowigcych o zapewnieniu odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa w miejscu pracy, istniejg przepisy, ktore naktadajg rowniez na
maszyny przemystowe i urzgdzenia wymogi bezpieczenstwa w celu unikniecia
wystgpienia wypadkow oraz niebezpiecznych incydentow.

Sam fakt przystosowania urzadzen do norm bezpieczenstwa i klasyfikacji jako bezpieczne musi by¢ brany pod
uwage juz na etapie projektowania i pozniejszym procesie uzytkowania maszyny: projektowania, produkciji, instalaciji,
eksploataciji, konserwaciji i ostatecznej utylizacji (ztomowania).

Utrzymanie
Ruchu /
Kontrola /
Audyt

Koncepcja
i Projekt

Implemen-
tacja / Certy-
fikacja

> Nowe maszyny - Dyrektywa Maszynowa

Dyrektywa Maszynowa 98/37/EC wymusza na producentach zagwarantowanie minimalnego po-
ziomu bezpieczenstwa dla maszyn i urzadzen sprzedawanych na terenie Unii Europejskiej. Od 29
grudnia 2009, nowa Europejska Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC jest skutecznie respektowana
i bardziej efektywna. Urzadzenia muszg by¢ zgodne z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia (EHSRs), kt6re zostaty zawarte w zatgczniku | Dyrektywy a tym samym ustalenie
wspolnego minimalnego poziomu bezpieczeristwa i ochrony na catym obszarze EEA (Europejski
Obszar Gospodarczy).

Producenci maszyn lub ich upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie sg zobowigzani do opraco-
wania dokumentacji techniczno - konstrukcyjnej dostepnej dla organéw upowazniownych do kontroli
na zyczenie. Oznakowania CE oraz Deklaracja Zgodno$ci powinny zosta¢ naniesione i podpisane
przed wprowadzeniem maszyny lub urzadzenia na rynek Unii Europejskie;.
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Bezpieczenstwo funkcjonalne

> Poziom nienaruszalnosci bezpieczehstwa (SIL), maksymalny poziom
zapewnienia bezpieczenstwa (PL)

MASZYNY

[ BEZPIECZENSTWO SYSTEMOW | WYPOSAZENIA ]
EN/IEC 61508 EN/ISO 13849-1

Bezpieczenhstwo funkcjonalne zwigzanych Bezpieczehstwo maszyn - Elementy
z bezpieczenstwem systemoéw elektrycznych / systemow sterowania zwigzane
elektronicznych / programowalnych systemdw z bezpieczehstwem

elektronicznych

\ 4

EN/IEC 62061

BezpieczehAstwo maszyn - Bezpieczenstwo
funkcjonalne elektrycznych, elektronicznych

i programowalnych elektronicznych systemoéw
sterowania zwigzanych z bezpieczehstwem

Redukcja ryzyka zgodnie z EN/IEC 61508 i EN/ISO 13849-1

* Bezpieczenstwo zostaje osiggniete przez redukcje ryzyka

(brak mozliwosci eliminacji wszystkich zagrozen na etapie projektu).

* Ryzyko resztkowe, to ryzyko pozostajgce po zastosowaniu srodkow bezpieczenstwa.

* Pomiary zabezpieczajace realizowane przez systemy E/E/PE* zwigzane z bezpieczenstwem przyczyniajq sie
do redukcji ryzyka.

* Systemy Elektryczne / Elektroniczne / Programowalne

RYZYKO RYZYKO WYPOSAZENIE STEROWANE
RESZTKOWE TOLEROWANE - RYZYKO POD KONTROLA

4 f _»

Niezbedna redukcja ryzyka

Aktualna redukcja ryzyka

Rzeczywista redukcja [l Rzeczywista redukcja B Redukcja ryzyka
ryzyka przez inne B ryzyka przez Elektryczne S przez inne zewnetrz-
systemy zwigzane il Elektroniczne / Elektro- [l ne Srodki
z bezpieczehstwem B niczne programowalne :

systemy zwigzane

z bezpieczenhstwem

Redukcja ryzyka przez wszystkie systemy zwigzane z bezpieczefstwem
i inne zewnetrzne Srodki zmniejszania ryzyka




Bezpieczenstwo Funkcjonalne Maszyn

> Zgodnie z EN/IEC 62061

Oszacowanie ryzyka SIL

- - - Prawdopo-
Ryzyko odnoszace Intensyw- Czestos¢ i czas trwania ekspozyciji Fr dobiefstwo
sie do zidentyfiko- no$¢ mozli- + Prawdopod. wystgpienia niebezpiecznego zdarzenia Pr wystapienia
wanego zagrozenia wej szkody Prawdopod. unikniecia lub ograniczenia szkody Av tej szkody
Wyznaczenie wymaganego poziomu SIL
Wyznaczenie poziomu SIL powinno by¢ wykonane przez okreslenie parametrow ryzyka
Konsekwencje Intensywnos¢ (Se)
B \icodracaine:émird, uirata oka lubreki |
Nieodwracalne: ztamania konczyn (-y),utrata palca (-6w) 3
Odwracalne: wymagana interwencja personelu medycznego 2
Odwracalne: wymagana pierwsza pomoc 1
Czestotliwo$¢ i czas ekspozycji (Fr) Prawdopodob. wystgpienia Prawdopodob (Pr) Prawdop. unikniecia lub ograniczenia szkody (Av)
Czestotliwo$¢ narazenia > 10 min Bardzo wysokie Niemozliwe 5
h 5 -—
Mozliwe Prawdopodobne 1
> 1 dzien do 2 tygodni 4 Rzadkie 2
> 2 tygodnie do 1 roku 3 Pomijalne 1
> 1 rok 2
Nr kolejny  Zagrozenie Se F
1 Zagrozenie
2
Konsekwencje (Se) Klasa ClI Czqstotlivl\{oéé i czas Prawd. r}iebezpiecznego Uniknigcie
3-4 | 5-7 |8-10 14-15  ekspozycji Fr zdarzenia Pr Av
Smieré, utrata oka Iub reki siL2[ sIL2[ SIL2 SIL3  <=1h 5 Bardzo wysokie 5
Stata utrata palcow 3 OM [SILT|SIL2[SIL3  >1hdo<=1dzien 5 Prawdopodobne 4
Odwracalne, pomoc medyczna 2 OM | SIL1|SIL2 >1dziendo<=2tyg. 4 Mozliwe 8 Niemozliwe 5
Odwracalne, pierwsza pomoc 1 OM |SIL1 2 tyg. do <=1 rok 3 Rzadkie 2 Mozliwe 3
> 1 rok 2 Pomijalne 1 Prawdopodobne| 1

Wymagany poziom SIL powinien by¢ wyznaczony przez systemy realizujace funkcje kontroli bezpieczenstwa przeznaczo-
nych do redukcji ryzyka i przyczyniajgce sie do identyfikacji zagrozenia.

Okreslenie poziomu nienaruszalnosci bezpieczenstwa SIL przez Funkcje Kontroli
Bezpieczenstwa (SRCF)

Zgodnie ze standardem EN/IEC 62061 dla wszystkich funkcji kontroli bezpieczenstwa, poziom nienaruszalnosci
bezpieczenstwa SIL jest powigzany z:

* prawdopodobienstwem wystapienia awarii systemu sterowania w czasie godziny jako SRCF: PFHD.

« architekturg systemu sterowania (toleracja btedu urzadzenia, diagnoza).

* zestawem wymagan zwigzanych z cyklem okresu zywotnosci funkcji kontroli bezpieczenstwa.

* Strumien uszkodzen A moze zosta¢ wyrazony jako: A=A+ A, +A,
* Wyliczenie PFHD dla systemu lub podsystemu uzaleznione jest

od kilku parametrow:

e strumienia uszkodzen niebezpiecznych elementow podsystemu (A )

Poziom nienaru- | Rodzaj pracy na czeste
szalnosci bezpie- | przywotanie lub ciagty

czehstwa (SIL) PFHD

3 >10%do <107 o tolerancji btedéw systemu np. redundancja
2 >1 8-6 3° <1 0_5 o odstepu miedzy testami diagnostycznymi (T2)
U > 0<10 J  ©odstepu miedzy testami okresowymi lub czasu Zycia (T1) - mniejsza z tych
2= strumier uszkodzen bezpiecznych, wartosci
J= strumien wykrywalnych niebezpiecznych uszkodzefi, o wrazliwosci na uszkodzenia spowodowane wspoélng przyczyng ()
; i;tr”n;'e” nlewykrywalnyeh niebezplecznych usziodzen » Dla kazdej z czterech réznych architektur od A do D istnieje inna formuta

du

do kalkulacji PFHD. Patrz EN IEC 62061.

W praktyce, wykrywanie niezbezpiecznych zagrozen R ; . P . . .
jest przedmiotem powstatych bledow. Dla systemow bezpieczenstwa bez procesu redundancji oraz diagnostyki:
PFHD =2, x 1,



> Bezpieczenstwo Maszynowe zgodnie z EN/ISO 13849 - 1

Szacowanie wymaganego poziomu bezpieczenstwa (PLr) Wymagany poziom

bezpieczenstwa PLr

Okreslenie odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa moze by¢ opracowane
przez ponizszy diagram. P4

S = Ciezkos$¢ urazu

S1 = Uraz lekki (odwracalne skutki obrazen)

S2 = Uraz ciezki (nieodwracalne skutki obrazen

wigczajac przypadki Smiertelne)

F = Czestos¢ narazenia na niebezpieczenstwo i/lub czas jego trwania
F1 = Sporadycznie lub rzadko i/lub krotki czas narazenia

F2 = Czesto lub ciggle i/lub dtugi czas narazenia P:unkt wyidcia do
P = Mozliwos$¢ unikniecia niebezpieczenstwa lub ograniczenia szkdd  oszacowania mini-
P1 = Mozliwe w okreslonych warunkach malizacji ryzyka
P2 = Prawie niemozliwe

L = Niski poziom redukcji ryzyka - ryzyko niskie

H = Wysoki poziom redukcji ryzyka - ryzyko wysokie

Szacowanie poziomu bezpieczenstwa PL osiggany Poziom bezpie- | Prawd. niebezpiecznego
przez systemy kontroli bezpieczenstwa (SRP/CS) czehstwa (PL) | zdarzenia na godzing

2710°..< 10"

Wedtug normy EN / ISO 13849-1, poziom bezpieczenstwa (PL) wig-

23 x 10°..<10%

ze sie z wartoscig docelowg btedu prawdopodobienstwa uszkodze-

210%..<3x 10°®

D Q0 |T|Yv

nia niebezpiecznego na godzine dla kazdej funkcji sterowania. 2107..<10°
| 210%.< 107
= ©
Dla systemow kontroli bezpieczenstwa SRP/ 2 §
CS (lub innej tego typu kombinacji) zaprojekto- »a 9
wanych zgodnie z wymaganiami opisanymi w 8 uE\J
paragrafie 6, PL moze by¢ szacowany na pod- z b ‘ 1 §
stawie diagramu po okresleniu takich wspot- I £
czynnikdw jak struktura systemu (kategorie), ‘g . ' !
mechanizm wykrywania btedéw [Diagnosis g c 1 %
Coverage (DC)], niezawodno$¢ komponentow § o
[sredni czas do jakiejkolwiek pierwszej awarii, s ke
po zainstalowaniu urzadzenia (MTTFd)] oraz s d . 2%
Przyczyna Wystgpienia Wspolnych Btedéw § g
[Common Cause Failure (CCF)]. g ' 2
ge 3§
g g
MTTF, na kazdy kanat = niski Cat.B Cat. 1 Cat. 2 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 3 Cat. 4
[l MTTF, na kazdy kanat = wysoki i X 3
Kategoria bezpieczenstwa EN/ISO 13849-1
Funkcjonalnos¢ bezpieczenstwa oraz
danych producenta n.t. parametréow pracy
urzgdzen elektromechanicznych zgodnie
Z normami EN/|SO 135849 -1 Komponenty elektromechaniczne
oraz EN/I EC 62061. Przycisk wyt. awaryjnego @ 22 (,wytacznik grzybkowy”) 1 500 000
taczniki ciegnowe bezpieczenstwa XY2 C 50 000
Preventa’ Harmony, Tesys - Przyciski bezpieczenstwa @22 mm XB4 & XBS 25 000 000
Warto$é parametru B10d dotyczy komponentéw elek- Wytaczniki krafcowe bezp.. Gtowica z trzpieniem lub dzwignia z rolka. | 50 000 000
. . .. Wytaczniki bezpieczehstwa z kluczem. 5 000 000
tromechanicznych. Nastepujace wartosci B10d odnoszg Wylaczik Dezpiecaefistwa 2 Niuczem (ki omagneyeane)
. . . . yraczniki bezpieczenstwa gnety 5 000 000
sie do wysokiego lub ciggtego cyklu pracy urzadzen Wytaczniki bezpieczehstwa z gtowica obrotowa. 5 000 000
maszynowych. Warto$¢ B10d jest podana dla cyklu Kodowane taczniki bezpieczehstwa XCS DMC/DMP/DMR 50 000 000
pracy 20 lat, ale gtéwnie jest limitowana przez aspekty Styczniki z obcigzeniem znamionowym 1 300 000
mechaniczne urzadzen lub zuzycie stykdw stycznika. \Stvczniki z obcigzeniem mechanicznym 20 000 000 J




Certyfikowany tancuch
bezpieczenstwa Preventa

Koncepcja: Wykonywana przez:

Potaczenie wspotdziatajacych urzadzen > Uktad rozwigzania wskazujacy poziom bezpieczenstwa (PL) oraz
i komponentéw do realizacji funkgiji poziom nienaruszalnosci bezpieczenstwa (SIL).

bezpieczenstwa, ktére posiadajg zatwier- > Bilans kosztéw systemu bezpieczenstwa.

dzony diagram bezpieczenstwa sg w mysl| > Oszacowanie poziomu bezpieczenstwa PL oraz SIL dla funkcji
zasady bezpieczenstwa opracowywane bezpieczenstwa (fancuch bezpieczenstwa maszyny).

w celu oszczednosci kosztdw i czasu instalacji > Diagram bezpieczenstwa (zasady, koncepcja).

i otrzymania $wiadectwa maszyny zgodnie > Certyfikacja wszystkich komponentow bezpieczenstwa.

z Europejskg Dyrektywg Maszynowa.

Zwolnienie momentu silnika (Power Removal, PL c, SIL 1) Kurtyny swietlne (PL c, SIL 1)




Bezpieczny STOP 1 (PL e, SIL 3)

Rozwigzania bezpieczehstwa Preventa zapewniajg
maksymalng ochrone we wszystkich funkcjach
bezpieczehstwa systemu automatyki. Miej pewnos¢
bezpieczehstwa swojej maszyny!

> Redukcja kosztow przygotowania swiadectw zgodnosci

bezpieczenstwa maszyny.
> Oszczednos¢ czasu projektowania tancucha bezpieczenstwa -

gotowe przyktady do obliczania funkcji bezpieczenstwa (PL i SIL).

Maty bezpieczenstwa (PL d, SIL 2)

Main cabinet

Remote cabinet

™~

Sieciowy fancuch
bezpieczenstwa w celu
spetnienia wymaganego

L poziomu bezpieczenstwa




tancuch urzadzen bezpieczenstwa Preventa...

Przesytanie sygnatu bezpieczenstwa

Zbieranie informacji:

ﬁ > Urzadzenia ochronne stosowane jako cze$¢ zabez-
pieczenia systeméw kontroli dostepu w szczegdlnych
warunkach zmniejszonego ryzyka
> Kurtyny $wietlne i maty bezpieczenstwa do wykrywania
niebezpiecznych zblizen w obszarach o ograniczonym
dostepie.
Urzadzenia

bezpieczenstwa jace na ruch niebezpieczny.

> Ogdlne $rodki zabezpieczajace - wytaczniki awaryjne
l I STOP
i | < = —

Urzadzenia sterownicze
do kontroli oburgcznej oraz
taczniki zezwalajace

Kurtyny swietine Maty

Zatrzymanie taczniki
awaryjne ciegnowe

> Stacje sterowania oburgcznego oraz taczniki zezwala-

Monitorowanie i przetwarza-
nie danych:

> Modutowe przekazniki bezpieczenstwa o okreslonej
funkcji bezpieczenstwa do monitorowania sygnatéw wej-
$ciowych z urzadzenia bezpieczenstwa oraz do wspot-
pracy z stycznikami i napedami jako funkcja wytaczenia
systemu produkciji.

> Kontroler bezpieczenstwa: programowalne urzadzenie
zabezpieczajace taczace zakres ogolnych funkcji monito-
rowania bezpieczenstwa.

> Sterowniki bezpieczenstwa PLC: programowalne
urzadzenia bezpieczenstwa do wykonaywania i realizacji
okreslonych programowo funkcji bezpieczenstwa maszyn
i systemow kontroli.

> Monitorowanie bezpieczenstwa sieci AS-i: certyfiko-
wana sie¢ bezpieczenstwa AS-i do pracy w uktadach
realizujgcych tancuch i funkcje bezpieczenstwa.

Przekazni-  Kontrolery Sterowniki Sie¢ bezpie-
ki bezpie- bezpie- bezpie- czenstwa AS-i
czenstwa czenstwa czenstwa

PLC



Zatrzymanie maszyny lub
wyposazenia:

> Styczniki do odcigcia zasilania silnikéw elektrycznych
z mechanicznym potgaczeniem stykéw lustrzanych do
diagnostyki sprzezenia modutéw bezpieczenstwa.

> Przemienniki czestotliwosci i Serwonapedy
kontrolujace bezpieczne zatrzymanie realizujgce funkcje
bezpieczenstwa za pomocag Power Removal (certyfiko-
wane odcigcie momentu silnika)

> Roztgczniki obrotowe: do izolacji urzadzenia od
zasilania i zatrzymanie awaryjne przez bezposrednie
przerwanie zasilania.

Przemienniki Serwonapedy  Styczniki Roztgczniki obrotowe
czestotliwosci bezpieczenstwa

1 Kompletna
oferta bezpie-
czenstwa:

Zwiekszenie poziomu bezpie-
czenstwa

Redukcja czasu instalacji

i projektowania uktadow
bezpieczenstwa przez prosty
i szybki montaz i dobér kom-
ponentow

50%
oszczednosS¢
miejsca
montazu:
Zwiekszenie przestrzeni
montazu poprzez redukcje

rozmiaru komponentow
bezpieczenstwa

30%
oszczednosc
czasu instalacji:

Szybkie ztacza montazowe
pozwalajgce na implementacje
modutéw bezpieczenstwa

w pdzniejszej fazie montazu.



Protect Area Design

Sebades

Protect Area Design

Oprogramowanie do konfiguracji kurtyn
Swietlnych i mat bezpieczenstwa

Description de I'installation
Calcul de la distance de sécurité

Décrivez votre machine  [eP2 do 40ONSE (g[G5 5 jembederéeense . 01 5

Décrivez votre biti
et votre zone dangercuse
(Cotes en millimétros)

Quites assisent | I | 2

Protect Area Design to oprogramowanie do konfiguracji
kurtyn Swietlnych i mat bezpieczenstwa. To oprogramowanie
pozwala uzytkownikowi za poSrednictwem interfejsu graficz-
nego, na tworzenie, testowanie i modyfikowanie strefy bez-
pieczenstwa pracy w poblizu potencjalnie niebezpiecznych
maszyn.

Po ustaleniu predefiniowanych pdl (zgdana kategoria sys-
temu kontroli, wymiary maszyny itp.), Protect Area Design
oblicza odlegtos¢ bezpieczenstwa w odniesieniu do czasu
reakcji urzadzenia i kierunku podejscia do niebezpiecznych
stref. Nastepnie wskazuje zalecane rozwigzanie bezpieczen-
stwa i tworzy liste produktow (referencije i komponenty do
uzycia). Oprogramowanie Protect Area Design wspotpracuje
z platforma systemowa Windows 98, NT, 2000 oraz XP.

e N\
Oprogramowanie Protect Area Design umozliwia okreslenie ksztattu
mat bezpieczenstwa i optymalizaciji stref niezbezpiecznych i chronio-
nych proponujac rozwigzania takie, jak ,Pokrycie stref chronionych”
oraz ,Optymalizacja stref chronionych".

m Tryb konfiguracji ,Assisted procedure" umozliwia dostep do nastepu-
jacych menu:

O opis instalacji: opis systemu maszyny, czas reakdji,

O opis struktury systemu bezpieczenstwa oraz dostep do stref niebez-
piecznych,

0 wybdr odpowiedniej konfiguraciji bezpieczenstwa zgodnie ze strefami
pokrycia,

O obliczanie.

m Tryb konfiguracji ,Unassisted procedure" umozliwia dostep do naste-
pujacych menu:

O zastgpienie obecnych instalacji stref bezpieczenstwa,

O wybor powierzchni i stref podlegajacych ochronie i pomiarom bezpie-

czenstwa.
\

Przed przystapieniem do pracy z konfiguratorem, niezbedne jest
wykonanie nastepujacych procedur:

- ocena i redukacja ryzyka zgodnie z PrEN/ISO 12100-1, w celu
okreslenia udziatu ryzyka pochodzacego z funkcjonalnosci

mat bezpieczenstwa oraz wyboru odpowiedniej kategorii
bezpieczenstwa systemu kontroli.



Bezpieczenstwo
Maszynowe

AutomatyKa ...

Sterowniki bezpieczenstwa PLC
Kontrolery i moduty bezpieczenstwa

System bezpieczenstwa w sieci AS-i

Monitory i interfejsy bezpieczehstwa

DEteKCa ...........oooo e

taczniki bezpieczenstwa

taczniki krancowe bezpieczenstwa
taczniki kodowane magnetycznie
Maty bezpieczenstwa

Kurtyny Swietlne bezpieczenstwa

Dialog operatorski ... ...

Przyciski i taczniki bezpieczenstwa
taczniki nozne
Pulpity sterowania oburecznego i fgczniki zezwalajace

Sterowanie silnikiem

Roztaczniki bezpieczenstwa
Rozruszniki silnikowe TeSys

18 do 22

23 do 25

Schneider



Preventa
Automatyka

Sterowniki bezpieczenstwa
Kompaktowe

Dla wszystkich PLC XPSMFE

e Maksymalna kategoria rozwigzania.............cccccceeerenen. Kategoria 4
(EN 954-1)
o Maksymalny poziom zapewnienia bezpieczenstwa ....... PLe

(EN ISO 13849-1)

o Maksymalny poziom nienaruszalno$ci bezpieczenstwa... SIL 3
(EN IEC 62061)

Typ sterownika bezpieczenstwa Kompaktowe

Liczba wejs¢ / wyjs¢ Cyfrowe (konfig. w oprogramowaniu XPSMFWIN)| 24

Impulsowe (1) 2x4
Pojemnos¢ pamiegci Programu 250 Kb
Danych 250 Kb
Zasilanie Zewnetrzne zasilanie 24 VDC (ochrona separacyjna zgodnie z norma IEC 61131-2)
Komunikacja Protokot Ethernet (Safe Ethernet) Zintegr. (2xRJ45) | Zintegr. (2xRJ45) | Zintegr. (2xRJ45) | Zintegr. (2xRJ45) | Zintegr. (2xRJ45) | Zintegr. (2xRJ45)
Modbus TCP/IP - Zintegr. (2xRJ45) | — Zintegr. (2xRJ45) | — Zintegr. (2xRJ45)
Modbus (szeregowy) - - Zintegr. (1xRJ45) | Zintegr. (1xRJ45) | — -
Profibus DP - - - - Zintegr. (SUB-D9) | Zintegr. (SUB-D9)
Ziacza wejsc | wyjsé Demontowane bloki zaciskow $rubowych, kodowane
Referencje XPSMF4000 XPSMF4002 ‘ XPSMF4020 ‘ XPSMF4022 ‘ XPSMF4040 ‘ XPSMF4042
(1) Wyjscia nie sg wyjsciami bezpieczenstwa
Kompaktowe

Typ S bezpieczeﬁStwa

Liczba wejs¢ Cyfrowe 20 20 24 24 24
Analogowe - - 8 8 8
Licznika - - 2 2 2
Liczba wyjsé Cyfrowe 8 8 8 8 8
Analogowe - - - - -
Przekaznikowe - - - - -
Pojemnos¢ pamieci Programu 250 Kb
Danych 250 Kb

Zasilanie Zewnetrzne 24VDC (ochrona separacyjna zgodnie z IEC 61131-2)

Komunikacja

Ztacza wejsc/wyjsc
Referencje (2)

Ethernet (Modbus TCP/IP)

Zintegr. (4xRJ45)

Zintegr. (4xRJ45)

Zintegr. (4xRJ45)

Zintegr. (4xRJ45)

Zintegr. (4xRJ45)

Modbus (szeregowy)

Zintegr. (SUB-D9)

Zintegr. (SUB-D9)

Profibus DP

Demontowane bloki zaciskéw $rubowych, kodowane

XPSMF3022

| XPSMF31222

(2) Pozycje o nr katalogowych XPSMF30/MF31/MF35 majg oznaczenia Himatrix F30, F31 i F35

XPSMF3502

| XPSMF3522

Zintegr. (SUB-D9)

| XPSMF3542

Scl'énelder

Electric

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska



Dla wszystkich PLC XPSMF

e Maksymalna kategoria rozwigzania...............c.c.ccccoeuenene Kategoria 4
(EN 954-1)

e Maksymalny poziom zapewnienia bezpieczenstwa........ PLe
(EN ISO 13849-1)

o Maksymalny poziom nienaruszalno$ci bezpieczenstwa... SIL 3
(EN IEC 62061)

Pojemnos¢ pamieci Programu

Ptyta CPU
6 slot'ow

L
Zas"a"'e -

500 Kb

Oprogramowanie

Dla sterownikéw PLC

Danych
Zasilanie

Komunikacja Safe Ethernet (Modbus TCP/IP)

500 Kb

Zintegrowane (4xRJ45)

Zewnetrzne 24VDC, zintegr.

XPSMF

Petna wersja

Modbus (szeregowy)
Przylacze zasilania
Wymiary Szer x Glgb x Wys

Zintegrowane (SUB-D9)
Blok zaciskéw $rubowych

257 x 239 x 310 mm

Blok zaciskéw $rubowych

Referencje

LI

XPSMFCPU22 XPSMFPS01 XPSMFGEH01

SSVIXPSMFWIN
(1)

Aktualizacja

SSVXPSMFWINUP

Typ modutow Wej/Wyj Moduly dla sterownikéw PLC w wersji modutowej Przekazni-
Liczba wejs¢ Cyfrowe
Analogowe 8 - - - - - -
Licznika - - 2 - - - -
Liczba wyjs¢ Cyfrowe - - 4 - - 16 -
Analogowe - 8 - - - - -
Przekaznikowe - - - - - - 8
Zasilanie Demontowane bloki zaciskdw srubowych , kodowane
Referencje XPSMFAI801 ‘ XPSMFA0801 ‘ XPSMFCI02401 ‘ XPSMFDI2401 ‘ XPSMFDI3201 ‘ XPSMFDIO241601) XPSMFDO801

Rozproszone We/Wy bezpieczenstwa

wejscia/wyjscia
Liczba wejs¢ Cyfrowe
Liczba wyjs¢ Cyfrowe - 8
Impulsowe 4 ‘ 2 ‘ 2 ‘ -

Zasilanie
Komunikacja Safe Ethernet (Modbus TCP/IP)
Ziacza wejsc/wyjsc

Referencje (2)

Zewnetrzne 24VDC (ochrona separacyjna zgodnie z IEC 61131-2)
Zintegrowane (2xRJ45)
Demontowane bloki zaciskéw $rubowych , kodowane

XPSMF1DI1601 ‘ XPSMF3DIO8801 ‘ XPSMF3DIO16801

| XPSMF3DI020802

Typ modutéw Wejsé/Wyjsé Analogowe Cyfrowe
wejscialwyjscial wyjscia Wyijscia przekaznikowe

Liczba wejs¢ Analogowe 8 - - - -
Liczba wyjs¢ Cyfrowe - 4 16 - -
Analogowe (nie sg wyjsciami bezpieczenstwa) | 4 - - - -
Przekaznikowe - - - 8 16
Zasilanie Zewnetrzne 24VDC (ochrona separacyjna zgodnie z IEC 61131-2)
Komunikacja Safe Ethernet (Modbus TCP/IP) Zintegrowane (2xRJ45)
Ztacza wejsc/wyjsc Demontowane bloki zaciskéw $rubowych, kodowane
Referencje (2) XPSMF3AI08401 ‘ XPSMF2D0401 XPSMF2DO1601 | XPSMF2D0O801 XPSMF2D0O1602

(1) Zamawiana w przypadku zainstalowania pierwotnej wersji oprogramowania
(2) Pozycje o nr katalogowych XPSMF1/MF2/MF3 majg oznaczenia Himatrix F1, F2 i F3.

Schnelder

Electrlc

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Preventa Kontrolery bezpieczenstwa do monitoringu
Automatyka Zatrzymania awaryjnego i tacznikéw krancowych

]
R
5

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

Liczba obwodow Bezpieczenstwa | 2 x 2N/O + 6 wyj$¢ bezpieczenstwa 2 x 3N/O na funkcje
Dodatkowe - 3 wyjsécia tranzystorowe

Wyswietlacz (liczba diod LED) 30 12

Szerokos¢ obudowy 74 mm 45 mm

Interfejsy komunikacyjne Modbus ‘ Modbus, CANopen ‘ Modbus, Profibus DP -

Rozwigzania uniwersalne: kontrolery bezpieczenstwa (do jednoczesnego monitorowania kilku funkcji bezpieczenstwa)
Napiecie zasilania 24 VDC |xpsmcszz 1) @) \xpsmcszzc 1) @) ‘XPSMC322P(1) @) ‘XPSMP11123P ®3)

Kodowane taczniki magnetyczne
i taczniki zezwalajace

N

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania PL e / Kategoria 4, SILCL 3
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

Do monitorowania kodowane faczniki magnetyczne, taczniki zezwalajgce

Liczba obwodow Bezpieczenstwa 2 x 2N/O + 6 wyj$¢ tranzystorowych ‘ 2 x 3N/O na funkcje
Dodatkowe - 3 wyj$cia tranzystorowe

Wyswietlacz (liczba diod LED) 30 12

Szerokos¢ obudowy 74 mm 45 mm

Interfejsy komunikacyjne Modbus ‘ Modbus, CANopen ‘ Modbus, Profibus DP -

Rozwigzania uniwersalne: kontrolery bezpieczenstwa (do jednoczesnego monitorowania kilku funkcji bezpieczenstwa)
Napiecie zasilania 24 VDC | XPSMC32Z (1)(2) \ XPSMC32ZC (1)(2) \ XPSMC32ZP (1)(2) \ XPSMP11123P (3)

Krawedzie i maty bezpieczenstwa

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

Liczba obwodow Bezpieczenstwa 2 x 2N/O + 6 wyj$¢ tranzystorowych 2 x 3N/O na funkcje
Dodatkowe - 3 wyjscia tranzystorowe

Wyswietlacz (liczba diod LED) 30 12

Szerokos¢ obudowy 74 mm 45 mm

Interfejsy komunikacyjne Modbus ‘ Modbus, CANopen ‘ Modbus, Profibus DP -

Rozwigzania uniwersalne: kontrolery bezpieczenstwa (do jednoczesnego monitorowania kilku funkcji bezpieczenstwa)
Napiecie zasilania 24 VDC | XPSMC32Z (1)(2) ‘ XPSMC32ZC (1)(2) ‘ XPSMC32ZP (1)(2) ‘ XPSMP11123P (3)
(1) Wersja z 32 wejsciami, dla wersji z 16 wejsciami, zamien 32 w nr katalogowym na 16 (Przyktad: XPSMC32Z staje sie XPSMC16Z)
(2) Oprogramowanie konfiguracyjne XPSMCWIN (wersja kompletna) lub SSVXPSMCWINUP (aktualizacja), kabel komunikacyjny, zestaw ztaczy wtykowych $rubowych
XPSMCTS16 i XPSMCTS32 lub zestaw ztaczy wtykowych sprezynowych XPSMCTC16 i XPSMCTC32 nalezy zamoéwi¢ oddzielnie.
(3) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun z konca nr katalogowego litere P (Przyktad: XPSMP11123P staje sie XPSMP11123)

Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
& Electric
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Moduty bezpieczenstwa do monitoringu
wylaczenia awaryjnego i fagcznikéw krancowych

Maksymalny poziom bezpieczen. rozwigzania | PL e / Kategoria 4, SILCL 3
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

Liczba obwodoéw Bezpieczenstwa| 3 N/O 3N/O 3N/O 3N/O 7N/O 3N/O + 3N/O | 2N/O + 1N/O | 2N/O + 3N/O
Z 0poz. czas. | z opOz. czas. | z opdz. czas.

Dodatkowe 1 wyjscie 1N/C - 1N/C 2N/C 3 wyjscia - 4 wyjécia
tranzystorowe + 4 wyj. tranz.| + 4 wyj. tranz. | tranzystorowe tranzystorowe
Wyswietlacz (liczba diod LED) 2 2 3 4 4 1 3 4
Szerokos¢ obudowy 22.5 mm 22.5 mm 22.5 mm 45 mm 90 mm 45 mm 22.5mm 45 mm

Rozwigzania optymalne: moduty bezpieczenstwa (do monitorowania 1 funkcji bezpieczenstwa)

Napiecie zasilania (1) 24 VDC = = = 5 XPSAV11113P | XPSABV11330P (2)| -
24 VAC/IDC XPSAC5121P | XPSAXE5120P (2)| XPSAF5130P | XPSAK311144P | XPSAR311144P | - = XPSATE5110P
230 VAC = = = = = = = XPSATE3710P

(1) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun P z konca referencji (przyktad: XPSAV11113P staje sie XPSAV11113)
(2) Dla wersji ze zdejmowalnym blokiem zaciskéw, zamien P na C w referencji (przyktad XPSAVXE5120P staje sie XPSAVXE5120C)

kodowanych tacznikéw magnetycznych
i tacznikdw zezwalajacych

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania PL e / Kategoria 4, SILCL 3
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)
Do monitorowania 2 kodowane faczniki magnetycz- | 6 kodowanych tacznikéw magne- | tacznik zezwalajacy
ne maksymalnie tycznych maksymalnie
Liczba obwodéw Bezpieczenstwa 2N/O 2N/O 2N/O
Dodatkowe 2 wyj. tranzystorowe 2 wyj. tranzystorowe 2 wyj. tranzystorowe
Wyswietlacz (liczba diod LED) 3 15 3
Szerokos¢ obudowy 22.5 mm 45 mm 22.5 mm

Rozwigzania optymalne: moduly bezpieczenstwa (do monitorowania 1 funkcji bezpieczenstwa)

Napiecie zasilania 24 VDC | xpsDMB1132P (1) | XPSDME1132P (1) | XPSVC1132P (1)
(1) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun P z konca referencji (przyktad:XPSDMB1132P staje sie XPSDMB1132).

krawedzi i mat bezpieczenstwa

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania PL e / Kategoria 4, SILCL 2
(EN 1SO 13849-1, EN/IEC 62061)

Liczba obwodéw Bezpieczenstwa | 3N/O

Dodatkowe 1N/C + 4 wyj. tranzystorowe
Wyswietlacz (liczba diod LED) 4
Szerokos¢ obudowy 45 mm

Rozwigzania optymalne: moduty bezpieczenstwa (do monitorowania 1 funkcji bezpieczenstwa)

Napiecie zasilania 24 VAC/DC | XPSAK311144P (1)
(1) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun P z konca referencji (przyktad:XPSAK311144P staje sie XPSAK311144).

Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
& Electric 5



Preventa Kontrolery bezpieczenstwa do monitoringu
Automatyka sterowania oburecznego

L4

==

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

PL e / Kategoria 4, SILCL 3

Liczba obwodow Bezpieczenstwa | 2 x 2N/O + 6 wyj. tranzystorowych
Dodatkowe -
Wyswietlacz (liczba diod LED) 30
Szerokos¢ obudowy 74 mm
Interfejsy komunikacyjne Modbus ‘ Modbus, CANopen ‘ Modbus, Profibus DP

Rozwigzania uniwersalne: kontrolery bezpieczenstwa (do jednoczesnego monitorowania kilku funkcji bezpieczenstwa)
Napiecie zasilania 24 VDC | XPSMC32Z (1)(2) \ XPSMC32ZC (1)(2) \ XPSMC32ZP (1)(2)

kurtyn swietlnych

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania
(EN 1SO 13849-1, EN/IEC 62061)

PL e / Kategoria 4, SILCL 3 2 kurtyny
Swietlne maks.

Liczba obwodow Bezpieczenstwa | 2 x 2N/O + 6 wyj. tranzystorowych 2x3N/O na funkcje | 6 PNP tranzystor
Dodatkowe - 3 wyj. tranzystorowe| 1 PNP + 1 NPN

Wyswietlacz (liczba diod LED) 30 12 14 + wy$w. segmentowy

Szerokos¢ obudowy 74 mm 45 mm 100 mm

Zintegrowana funkcja Muting Tak Nie Tak

Interfejsy komunikacyjne Modbus ‘ Modbus, CANopen ‘ Modbus, Profibus DP | — -

Rozwigzania uniwersalne: kontrolery bezpieczenstwa (do jednoczesnego monitorowania kilku funkcji bezpieczernstwa)
Napiecie zasilania 24 VDC [ xPsMe32z(1)2) | XPSMC322C(1)2) | XPSMC32ZP(1)(2) | XPSMP11123P (3) | XPSLCM1150 (4)
(1) Wersja z 32 wejsciami, dla wersji z 16 wejsciami, zamien 32 w nr katalogowym na 16 (Przykfad: XPSMCSZZ staje sig¢ XPSMC16Z).
(3) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun litere P z konca nr katalogowego (przyktad: XPSMP11123P staje si¢ XPSMP11123).
(4) Demontowane bloki zaciskow.

zerowej predkosci, opdznienia czasowego

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania PL e / Kategoria 4, SILCL 3
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)
Do monitorowania Detekcja zerowej predkosci obrotowe;j silnika
Liczba obwodow Bezpieczenstwa 2 x 2N/O + 6 wyj. tranzystorowych
Dodatkowe -
Wyswietlacz (liczba diod LED) 30
Szerokos¢ obudowy 74 mm
Interfejsy komunikacyjne Modbus ‘ Modbus, CANopen ‘ Modbus, Profibus DP

Rozwigzania uniwersalne: kontrolery bezpieczenstwa (do jednoczesnego monitorowania kilku funkcji bezpieczenstwa)

Napiegcie zasilania 24 VDC | XPSMC32Z (5) (2) ‘ XPSMC32ZC (5) (2) ‘ XPSMC32ZP (5) (2)
(2) Oprogramowanie konfiguracyjne XPSMCWIN (wersja kompletna) lub SSVXPSMCWINUP (aktualizacja), kabel komunikacyjny, zestaw ztaczy wtykowych $rubowych
XPSMCTS16 i XPSMCTS32 lub zestaw ztgczy wtykowych sprezynowych XPSMCTC16 i XPSMCTC32 nalezy zaméwi¢ oddzielnie.

(5) Wersja tylko ze ztaczami wtykowymi

Schnelder Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
6 Electrlc
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Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

Kontrolery bezpieczenstwa do monitoringu
sterowania oburecznego

PL c / Kategoria 1 PL e / Kategoria 4, SILCL 3
(typ A wedtug EN 574/1S0 13851) | (typ IIIC wedtug EN 574/ISO 13851)

Liczba obwodow Bezpieczenstwa 1N/O 2N/O 2N/O
Dodatkowe 1N/C 1N/C 2 wyj. tranzystorowe sterujgce
Wyswietlacz (liczba diod LED) 2 3 3
Szerokos¢ obudowy 22.5 mm 22.5 mm 22.5 mm
Rozwigzania optymalne: moduty bezpieczenstwa (do monitorowania 1 funkcji)
Napiegcie zasilania 24 VDC - - XPSBF1132P (1)
24 VAC/DC XPSBA5120 XPSBCE3110P (2) -

(1) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun P z konca referencji (przyktad:XPSBF1132P staje sie XPSBF1132).
(2) Dla wersji ze zdejmowalnym blokiem zaciskéw, zamien P na C w referencji (przyktad XPSBCE3110P staje sie XPSBCE3110C)

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania
(EN ISO 13849-1, EN/IEC 62061)

kurtyn swietlnych

PL c / Kategoria 2, | PL e/Kategoria 4, SILCL 3
SILCL1

Liczba obwodow Bezpieczenstwa 2N/O 3N/O 3N/O 7N/O
Dodatkowe 4 wyj. tranzystor. sterujgce — 1IN/C + 4 wyj. tranz. sterujgce| 1N/C + 4 wyj. tranz. sterujace
Wyswietlacz (liczba diod LED) 4 3 4 4
Szerokos¢ obudowy 45 mm 22.5 mm 45 mm 90 mm
Zintegrowana funkcja Muting Tak Nie Nie Nie
Rozwigzania optymalne: moduty bezpieczenstwa (do monitorowania 1 funkcji)
Napiecie zasilania 24 VDC XPSCM1144P (1) - - -
24 VAC/DC - XPSAFL5130P (1) XPSAK311144P (1) XPSAR311144P (1)

(1) Dla wersji z zaciskami zamontowanymi na state, usun P z konca referencji (przyktad:XPSCM1144P staje sie XPSCM1144).

Do monitorowania

Liczba obwodoéw Bezpieczenstwa

zerowej predkosci, opéznienia czasowego i windy

Zerowej predk. obrot. silnika
1N/O + 1N/C

Opdznienia czasowego
1N/O z opdznieniem

1N/O impulsowe

Windy
2N/O

Dodatkowe
Wyswietlacz (liczba diod LED)

2 wyj. tranz. sterujgce
4

2N/C + 2 wyj. tranz. sterujace|
4

2N/C + 2 wyj. tranz. sterujace
4

2 wyj. tranz. sterujace
4

Szerokos¢ obudowy 45 mm 45 mm 45 mm 22.5mm
Rozwigzania optymalne: moduty bezpieczenstwa (do monitorowania 1 funkciji)
Napiegcie zasilania 24 VvDC XPSVNE1142P (1) - - -

24 VAC/DC - XPSTSA5142P (2) XPSTSW5142P (2) XPSEDA5142

(1) Czestotliwos¢ silnika < 60 Hz.. Dla czestotliwosci > 60 Hz, patrz katalog ,Rozwigzania Safety Solution”.

(2) Wersja tylko z demontowanymi blokami zaciskow

Sclénelder

Electric

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatlem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Preventa Monitory bezpieczenstwa
System bezpieczenstwa Monitory
w sieci AS-i

Maksymalny poziom bezpieczenstwa rozwigzania PL e / Kategoria 4, SIL
(EN 1SO 13849-1, EN/IEC 62061)

Liczba obwodoéw Bezpieczenstwa 2N/O 2 x 2N/O
Pomocnicze 1 wyj. tranzystorowe sterujace 2 wyj. tranzystorowe sterujace
Wyswietlacz (liczba diod LED) 5 8
Szerokos¢ obudowy 45 mm 45 mm
Profil AS-Interface S.7.F S.7.F
Kompatybilnos¢ z modutem Master V1/V2.1 V1/V2.1
Referencja modutu monitora z Funkcjami zaawans. | ASISAFEMON1B ASISAFEMON2B
Funkcjami podst. ASISAFEMON1 ASISAFEMON2

Oprogramowanie konfiguracyjne, terminal
nastawczy i analizator sieci AS-I

[ reiemecaniue

ASISA01
AS-Interface Analyser

| 3 I
i ; 8
.

Typ Oprogramowanie konfig. | Terminal nastawczy (2) | Analizator sieci AS-i
»Oafety Suite” (1)

Wersja jezykowa EN/FR/DE/ES/IT/PT - m Analiza i diagnostyka linii Safety AS-i

Do zastosowania z ASISAFEMON1/2, - m Lokalna diagnostyka sieci Master AS-i
ASISAFEMON1B/2B m Obstuga i zwolnienie sieci AS-Interface

Nosnik CD-ROM PC - m Drukowanie testu protokotu AS-i

Srodowisko pracy Windows -

Stopien ochrony - IP 40

Napiecie zasilania - 4 x bateria LR6

Wymiary Szer x Gigb x Wys - 70 x 50 x 170 mm 92 x 28 x 139 mm

Referencja Wersja petna ASISWIN2 ASITERV2 ASISA01

Aktualizacja (3) SSVASISWINUP - -

(1) Oprogramowanie narzedziowe ,Safety Suite” zawierajacy instrukcje uzytkowania sprzetu i oprogramowania.
(2) Do adresowania interfejsow bezpieczenstwa, stosuj adapter podczerwieni ASITERIR1 lub standardowy adapter ASISAD1.
(3) Aktualizacja oprogramowania do ,Safety Suite”.

Akcesoria

-

Adapter Adapter pod- Puszka Tap Przewod Przewéd
podczerwieni do czerwieni do przewodoéw sieci do konfiguracji moni- | do transferu monitor -
adresowania modutéw | do terminala nastaw- | AS-i tora RS-232 monitor
bezpieczenstwa AS-i czego

Stopien ochrony - IP 67 IP 67 IP 20 IP 20

Dlugosé przewodow - 1m 2m 2m 0.2m

Referencja ASISAD1 ASITERIR1 CSATNO1N2 ASISCPC ASISCM

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska

Sclénelder

Electric



Interfejsy bezpieczenstwa
Do przyciskow zatrzymania
awaryjnego @ 22

Typ interfejsu Dla przyciskéw grzybowych Kaseta sterowania
Metal (1) Plastik (1) Plastik

Stopien ochrony IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 65 IP 65
Wymiary Szer x Gteb x Wys (mm) 40 x 90 x 68 40 x 80 x 40 40 x 90 x 64 40 x 90 x 40 66 x 95 x 78 66 x 95 x 78
Profil AS-i S.0.B.F.F S.0.B.F.F S.0.B.F.F S.0.B.FF S.0.B.F.F S.0.B.F.F
Pobor pradu z AS-i 45 mA 45 mA 45 mA 45 mA 45 mA 45 mA
Adresowanie przez podczerwien Tak Nie Tak Nie Nie Nie

Typ potaczenia AS-i IDC (2) Konektor IDC (2) Konektor Konektor M12 Konektor M12
Referencja ze stykiem N/C + N/C (bez gtéwki) ASISSLB4 ASISSLE4 ASISSLB5 ASISSLE5 ASISEA1C ASISEK1C
Referencie gléwki (grzybkowa zatrzaskowa @40 odblokowanie przez obrét) | ZB4BS844 (3) | ZB4BS844 (3) | ZB4AS844 (3) | ZB5AS844 (3) | Zintegrow. (4) | Zintegrow. (5)

(1) Do instalacji w/na obudowie

(2) IDC: Ztacze izolowane

(3) Gtéwka zamawiana oddzielnie.

(4) Odblokowanie i zwolnienie gtéwki przez obrot.
)

(5) Zwolnienie gtéwki przez obroét kluczyka.

Do innych produktow bezpieczenstwa
z wyjsciami na ztagczu M12 lub ISO M16/M20

Typ wejscia Wejscie 2 x M12 (6) cie 1 x ISO M16 (7)

Stopien ochrony IP 67 IP 67 IP 67

Wymiary Szer x Gieb x Wys 40 x 40 x 58 mm 40 x 40 x 58 mm 40 x 40 x 57.5 mm
Profil AS-i S.0.B.F.F S.0.B.F.F S.0.B.F.F

Pobor pradu z AS-i 45 mA 45 mA 45 mA
Adresowanie przez podczerwien Tak Tak Tak

Typ potaczenia AS-i IDC (1) IDC (1) IDC (1)
Referencje ASISSLC2 ASISSLC1 ASISSLLS

(6) Do potaczen nalezy uzy¢ 2 konektoréw okablowanych , lub 1 konektor okablowany + 1 konektor/tacznik.
(7) Dla wejs¢ typu 1xISO M20, nalezy uzy¢ konektora opisanego ponizej.

Akcesoria

[Foemecriaue |

@
TesATOIIF D
VA
O
3 Q

Typ Puszka TAP do | Konektory / Laczniki Konektor Adapter
przewodéw sieci okablowany (pakowany po 5 szt.)
AS-i

Opis M12 zenski, facznik | katowe proste prosty 1ISO M16/M20
gwintowy

Stopien ochrony IP 67 IP 67 IP 67 IP 67 IP 67

Dlugos¢ przewodu - - - 2m -

Referencje TCSATNO11F XZCC12MCM40B | XZCC12MDM40B  XZCP1541L2 DE9RI2016

Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
& Electric 9



Preventa t aczniki bezpieczenstwa
Detekcja i napedy

wejscie ! SO
(EN

.30,

50267.\

Sl 2 9 Dos\Qpne
& | Blok 2-zestykowy Y .-, m| Blok 3-zestykowy Q4 201
Dziatanie wolne @ _A__2A Dziatanie wolne

2|

o A 403
N <2022
(N/C + N/O) (N/C + N/O + N/O)
; & q I3 20/22
20/22

S| & Blok 2-zestykowy af ® 33| Blok 3-zestykowy
@ __ Dziatanie wolne @ __J_A Dziatanie wolne

o f (NC+NIC) ol o <) VC+NIC+NO) Blokowanie po wytaczeniu

L el = Bez blokady napiecia z cewki (1)

XCSLE
Wej. 2x 1SO M16 (2) Wej. 3x 1SO M20

153.3

taczniki plastikowe, podwdjna izolacja Typ XCSMP Typ XCSPAi TA

z kablem L=2m Wej 1 x1SO M16 (2)
Predkos¢ pobudzenia (min. — maks.) 0,05 m/s — 1,5 m/s 0,1 m/s — 0,5 m/s 0,1 m/s — 0,5 m/s
Stopien ochrony IP 67 IP 67 IP 67 + IP 66
Znamionowe charakterystyki pracy (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1) | AC 15, C 300/ DC 13, Q 300 AC 15, A 300/DC 13, Q 300 AC 15,B 300/ DC 13, Q 300
Wymiary (korpus + gtowica) Szer x Glgb x Wys 30 x 15 x 87 mm 30 x 30 x 93,5 mm 52 x 30 x 114,5 mm 43,6 x 205 x 50,6 mm
Napiegcie zasilania cewki - - - 24 VAC/DC
tacznik kompletny N/C+N/O N/O stopniow., dziatanie wolne | XCSMP59L2 (3) & XCSPA592 © - XCSLE2525312 &
N/C+N/C dziatanie wolne XCSMP79L2 (3)@ XCSPA792 & - XCSLE2727312 ©
N/C+N/O+N/O 2 N/O stopn., dziatanie wolne | XCSMP70L2 (3) & XCSPA892 & XCSTA592 & XCSLE3535312 &
N/C+N/O+N/O dziatanie migowe - - - -
N/C+N/C+N/O N/O stopn., dziatanie wolne | XCSMP80L2 (3) & XCSPA992 & XCSTA792 & XCSLE3737312 &
N/C+N/C+N/O dziatanie migowe - XCSPA492 & -

(1) Blokowanie po zataczeniu napiecia cewki, patrz www.schneider-electric.com é"w\
(2) Z wejsciem dla dtawika kablowego Pg 11, zamien ostatnig cyfre w referencji na 1 (np: XCSPA592 staje sie XCSPA591).

(3) Inne wykonania, patrz www.schneider-electric.com

Y oo| m‘ Blok 3-zestykowy cie S 30
_A__A Dziatanie wolne wéﬁ 50267-\
(N/C + N/O + N/O)
sl 23 :
| =] ®
N o, —[ 3-Blok 3-zestykowy
&) ——f-2\ Dziatanie wolne

Dos\QP“eow stepﬂe‘”

Q320

NI v\ (N/C + N/C + N/O) Bez blokady Z blokada, odblokowanie
ael = przyciskiem kluczem Blokowanie po wyiaczenlu napiecia z cewki (1)
Wejscie kablowe 1 x ISO M20 (2) Wejsme kablowe 3 x ISO M20
Predkos¢ pobudzenia (min. — maks.) 0.1 m/s —» 0.5 m/s 0.1 m/s —» 0.5 m/s
Stopien ochrony IP 67 IP 67 + IP 66
Znamionowe charakterystyki pracy (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1) | AC 15, A300/DC 13, Q 300 AC 15, B 300/ DC 13, Q 300
Wymiary (korpus + gtowica) Szer x Gieb x Wys 40 x 44 x 113.5mm| 52 x 44 x 113.5mm | 52 x 44 x 113.5mm 43,6 x 205 x 50,6 mm
Napiecie zasilania cewki - - - 24 VAC/DC 24 VAC/DC
tacznik kompletny N/C+N/O+N/O 2 N/O stopn., dziatanie wolne | XCSA502 & XCSB502 & XCSC502 &) XCSLF3535312 & XCSLF3535412 &
N/C+N/C+N/O N/O stopn., dziatanie wolne | XCSA702 &) XCSB702 & XCSC702 5 XCSLF3737312 & XCSLF3535412 &
N/C+N/O N/O stopn., dziatanie wolne XCSLF2525312 @
N/C+N/C dziatanie migowe XCSLF2727312 ©

(1) Blokowanie po zataczeniu napigcia cewki, patrz www.schneider-electric.com
(2) Z wejsciem dla dtawika kablowego Pg 13,5, zamien ostatnig cyfre w referencji na 1 (np: XCSA502 staje sie¢ XCSA501).

Akcesoria : Il @ .
Naped prosty Naped katowy Naped ruch., drzwi z zawiasem pr. Naped ruch., drzwi z zawiasem |.
Dla tacznikow bezpieczenstwa XCSMP Napedy
Nr katalogowy XCSz81 XCSz84 XCSz83 XCSZ85
=
- o
S e !
n
Naped prosty Naped szeroki L=40 mm  Naped katowy Naped ruchomy Odbijak drzwi
Dla tacznikow bezpieczenstwa XCSPA/TA/TE Napedy Odbijak
Nr katalogowy XCSz11 XCSsz12 XCSz14 XCSz13 XCSsz21
(1) Dla L=29mm, nr katalogowy XCSZ15
=
Naped prosty ‘ Naped szeroki Naped ruchomy
Dla tacznikow bezpieczenstwa XCSA/B/C/E Napedy
Nr katalogowy | XCSZz01 XCSZ02 XCSZz03 XCSZ05
Schnelder Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska

10 LElectric



taczniki bezpieczenstwa
z dzwignig obrotowg lub wrzecionem

iscie 15O
V\(léﬁ 50262)

21

Blok 2-zestykowy
Dziatanie wolne
(N/C + N/O)

14 213
I
22 |

=, N Blok 2-zestykowy
e - Dziatanie wolne
o (N/C +N/C) Dzwignia katowa, nierdz. (w ptaszczyznie z tylem tacznika) Dzwignia prosta ze stali nierdzewnej Wrzeciono ze stali

Dzwignia z lewej  Dzwignia po $rodku Dzwignia z prawej Dzwignia z lewej lub prawej, centralnie nierdzew., L=30mm

taczniki plastikowe Typ XCSPL z dzwignia obrotowa lub XCSPR z wrzecionem
Wejécie kabla 1 x 1ISO M16 (1)

Minimalny moment (zadziatanie / skuteczne otwarcie) 0,1/ 0,25 N.m

IP 67

AC 15,A 300/ DC 13, Q 300 (zgodnie z EN IEC 60947-5-1)
30 x 30 x 160 mm

Stopien ochrony
Znamionowe charakterystyki pracy

Wymiary (korpus + gtowica) Szer x Gleb x Wys ‘ 30 x 30 x 96 mm

Kat zadziatania 5°

tacznik kompletny “N/C+N/O" stopn. dziatanie wolne | XCSPL592 & XCSPL582 & XCSPL572 © XCSPL562 © XCSPR552 &
“N/C+N/C” dziatanie wolne XCSPL791 (2) © | XCSPL781(2) © |XCSPL771(2) © |XCSPL762 & XCSPR752 &
“N/C+N/C+N/C” dziatanie wolne | — - - XCSPL862 & -
“N/C+N/C+N/C” dziatanie wolne | — XCSPL981 (2) © |- XCSPL962 & XCSPR952 O

(1) Z wejsciem dla dtawika kablowego nr 11 (Pg 11), zamien ostatnig cyfre w referencji na 1 (np: XCSPL592 stanie si¢ XCSPL591).
(2) Z wejsciem dla dtawika kablowego ISO M12, zaméw réwniez adapter DE9RA1620 (min ilo$¢ 5 sztuk)

af 2 | 8‘ Blok 3-zestykowy 5cie 150
© f-\--2\ Dzatanie wolne v‘té& 50262)
ol <] < (N/C + N/O + N/O)
ql | o
— — ™
| o | Blok 3-zestykowy
@ ——J_2 Dziatanie wolne ® 2
I Y (N/C + N/C + N/O) Dzwiani " - Dzwiani t tali nierd Wi . tali nierd .
N 9 = ignia katowa (w ptaszczyznie z tylem  Dzwignia prosta ze stali nierdzewnej !/ rggmono ze stali nierdzewnej,
=30mm

Laczniki plastikowe

Minimalny moment (zadziatanie / skuteczne otwarcie)
Stopien ochrony

Znamionowe charakterystyki pracy

Wymiary (korpus + gtowica) Szer x Gleb x Wys

Kat zadziatania
tacznik kompletny

tacznika) ze stali nierdz. - Dzwig. po $rodku po $rodku

Typ XCSTL z dzwignia obrotowa lub XCSTR z wrzecionem

Wejscie kabla 2x 1ISO M16 (1)
0.1/0.45 N.m

P67

AC 15, A 300/ DC 13, Q 300 (zgodnie z EN IEC 60947-5-1)
52 x 30 x 180 mm

52x30x 117 mm

50
N/C + NIO +N/O, 2 NIO stopn. dziatanie wolne | XCSTL582 (&) ‘ XCSTL552 & ‘ XCSTR552 &
N/C + NIC + NIO, N/O stopn. dziafanie wolne | XCSTL782 & ‘ XCSTL752 & ‘ XCSTR752 &

(1) Z wejsciem dla dtawika kablowego Pg 11, zamien ostatnig cyfre w referencji na 1 (np: XCSTL582 stanie sie XCSTL581).

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Preventa ¥ aczniki krancowe

Detekcja Laczniki krancowe bezpieczenstwa

o2

) Blok 3-zestykowy
&) }L Dziatanie migowe

§ (N/C + N/C + N/O)

%

2

el L Blok 3-zestykowy
&) }L L Dziatanie wolne

= EHE 7 (NIC+NIC +N/O)

E ESC = Trzpien metalowy Trzpien z rolkg Dzwignia z rolkg

o T termoplastyczng
taczniki miniarurowe Typ XCSM, metalowe

z kablem, L=1m (1)

Maks. predkos¢ pobudzenia 0.5m/s 0.5 m/s 1.5 m/s
Minimalna sita lub moment (zadziatanie / skuteczne otwarcie) | 85N /425N 7N/35N 0.5N.m/0.1 N.m
Stopien ochrony IP 66 + IP 67 + IP 68 IP 66 + IP 67 + IP 68 IP 66 +IP 67 + IP 68
Wymiary (korpus + glowica) Szer x Gtgb x Wys 30 x 16 x 60 mm 30 x 16 x 70.5 mm 30x32x92.5mm
tacznik kompletny N/C + N/C + N/O dziat. migowe | XCSM3910L1 @ XCSM3902L1 @ XCSM3915L1 @

N/C + N/C + N/O dziat. wolne | XCSM3710L1 & ' xcsm3702L1 & XCSM3715L1 O

(1) Z kablem o dtugo$ci 2 m, zamien ostatnig cyfre w referencji na 2 (np. XCSM3910L1 stanie sie XCSM3910L2).
Z kablem o dtugosci 5 m, zamien ostatnig cyfre w referencji na 5 (np. XCSM3910L1 stanie sie XCSM3910L5).

Blok 3-zestykowy
@ I Dziatanie migowe
(N/C + N/C + N/O)

31
2
13

(3} q <

(2} (aV) =

sl & @ quk 3—z_estykowy

Dziatanie wolne

e -1~ (NIC + N/C + N/O)

ol & Trzpien Dzwignia z rolkg Trzpien Trzpien Dzwignia z rolkg,

metalowy z rolkg termoplastyczng metalowy z rolkg termoplastyczng
taczniki kompaktowe Typ XCSD, metalowe Typ XCSP, plastikowe
z wejsciem kabla 1 x ISO M20 x 1.5 (2) z wejsciem kabla 1 x ISO M20 x 1.5 (2)

Maks. predkos¢ pobudzenia 0.5m/s 1.5m/s 0.5m/s 1.5m/s
Minimalna sita lub moment (zadziatanie / skuteczne otwarcie) | 15N/45N ‘ 12N/36N 10N.m/0.1N.m 15N/45N ‘ 12N/36N 10N.m /0.1 N.m
Stopien ochrony IP 66 + IP 67 IP 66 + IP 67
Wymiary (korpus + glowica) Szer x Gteb x Wys 34x345x89 34x345x995 | 34x43x1215  34x345x89 34x345x995 | 34x43x1215
tacznik kompletny N/C + N/C + N/O dziat. migowe | XCSD3910P20 | XCSD3902P20 | XCSD3918P20 XCSP3910P20 | XCSP3902P20 | XCSP3918P20

N/C + N/C + N/O dziat. wolne XCSD3710P20 ‘ XCSD3702P20 ‘ XCSD3718P20  XCSP3710P20 ‘ XCSP3702P20 ‘ XCSP3718P20
(2) Z wejéciami kabla Pg 13,5 i 1/2” NPT, patrz www.schneider-electric.com

Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
&
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Preventa

Detekcja

(1)

M|7/GY +

01[4/BK

I<H>J‘ 12|6/PK +

NO =Y 02| 2/WH K2

3/BU

System tacznikow kodowanych magnetycznie
taczniki kodowane magnetycznie, plastikowe

XCsbm4

z
Z
Z
zZ
|
Z
Z
Z

Typ rozwiazania SIL2/Kategoria 3 I13/Kategoria 4
Zintegrowany modut bezpieczenstwa XCSDM3 XCSDM4

Potozenie pracy
Stopien ochrony
Rodzaj wyjscia

Znamionowe charakterystyki pracy

Czoto-czoto, czoto-bok, bok - bok

Z kablem: IP66 / IP67, IP69K, konektor: IP67
2 x PNP/NO, 1,5A/ 24VDC (2A do 60°C)
Ub: 24 VDC +10% - 20%

Wymiary Szer x Glteb x Wys 34 x 27 x 100 mm
Strefa pracy Sao= 10 mm / Sar= 20 mm
Nr katalogowe Przytacze Kabel L= 2m XCSDM379102 XCSDM480102
Kabel L= 5m XCSDM379105 XCSDM480105
Kabel L= 10m XCSDM379110 XCSDM480110
Konektor M12 XCSDM3791M12 XCSDM4801M12
taczniki kodowane magnetycznie
(1) (™) e
i W e (Y
[® T N/C stopnio- [® 77777 +N/O, IN/C
& 3| wany) | &| 3| stopniowany) ‘
Zestyki >| | z| Zestyki %
[ i o [41}0 | 2, 8, §ctvo Y
+-—F wNo LN T +N/O, 1IN/O
¥l 2 stopniowany) n‘j %| | stopniowany) Prostokatny Prostokatny Cylindryczny Prostokatny Prostokatny Cylindryczny

taczniki plastikowe tacznik typu XCSDM
Z kablem, L=2m

Potozenie pracy
Stopien ochrony
Rodzaj styku

Znamionowe charakterystyki pracy

Bez LED (2) Bez LED (2) Bez LED (2) Bez LED (2) Bez LED (2) Bez LED (2)

Ze ztgczem wtykowym, L = 10 cm (3)

Wymiary Szer x Gleb x Wys

Strefa pracy (4)

taczniki z kodowanym

magnesem

Czoto-czoto, czoto-bok, bok - bok Czofo-czoto Czoto-czoto, czoto-bok, bok - bok Czoto-czoto

IP 66 + IP 67 IP 66 + IP 67

Kontaktron Kontaktron

Ue = 24 VDC, le = 100 mA Ue = 24 VDC, le= 100 mA

16x7x51mm |25x13x88 mm | M30x38,5mm | 16x7x51 mm |25x 13 x88 mm | M30 x 38.5 mm

Sao=5/Sar=15| Sao =8/ Sar = 20 Sao=5/Sar=15 | Sao =8/ Sar =20
N/C + N/O, N/C stopniowany XCSDMC5902 | XCSDMP5902 | XCSDMR5902 | XCSDMC590L01M8 | XCSDMP590L01M12| XCSDMR590L01M12
N/O + N/O, 1N/O stopniowany XCSDMC7902 | XCSDMR7902 | XCSDMR7902 | XCSDMC790L01M8 XCSDMP790L01M12| XCSDMR790L01M12
N/C + N/C + N/O, 1N/C stopniowany | — XCSDMP5002 | - - XCSDMP500L01M12| —
N/C + N/O + N/O, 1N/O stopniowany | — XCSDMP7002 | — - XCSDMP700L01M12| —

(1) Stan zestykow jest pokazany przy obecno$ci magnesu.
(2) Dla wersji ze wskaznikiem LED, zamien ostatnig cyfre 0 w referencji na 1 (np. XCSDMC5902 stanie sig XCSDMC5912).
(3) Dedykowane konektory zenskie, patrz katalog “Safety solution”
(4) Sao: odlegtos¢ pewnego zadziatania. Sar: odlegto$¢ pewnego zwolnienia.

Electric

Scl'énelder

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Preventa
Detekcja

Maty

Maty bezpieczenstwa ("

(1) W celu tatwiejszego doboru i prostrzej instalacji skorzystaj z oprogramowania
konfiguracyjnego ,Protect Area design”. Nr katalogowy: SISCD104200.

Maksymalna kategoria rozwigzania

(EN 954-1)

Stopien ochrony

Czas odpowiedzi (s)

Czutos¢

Maksymalne obcigzenia

Przytacze (2)

Wymiary Szer x Gleb x Wys

Nr katalogowy
(2) Odpowiednie kable ztaczowe oraz konektory okablowane patrz

Szyny (zestaw 2 szt.) Diugos¢
Nr katalogowy

Narozniki i taczniki szyn

Nr katalogowy

Kategoria 3

IP 67

Samej maty: 20 ms, z modutem: XPSAK < 40 ms, XPSMP < 30 ms

Mata pojedyncza > 20 kg / Grupa mat > 35 kg

2000 N/cm?

Poprzez kabel z konektorami M8 (1 meski / 1 zenski), L = 100 mm

500 x 500 x 11 mm 500 x 750 x 11 mm 750 x 750 x 11 mm
XY2TP1 XY2TP2 XY2TP3

750 x 1250 x 11 mm
XY2TP4

www.schneider-electric.com

Akcesoria

194 mm | 394 mm 444 mm | 494 mm 644 mm | 694 mm | 744 mm 1194 mm | 1244 mm
XY2TZ10 | XY2TZ20 | XY2TZ30 | XY2TZ40 | XY2TZ50 | XY2TZ60 | XY2TZ70 | XY2TZ80 | XY2TZ90
Narozniki zewnetrzne Naroznik wewnetrzny taczniki szyn, L=56mm taczniki szyn, L=6mm
z wyj$ciem kablowym (2 szt.)| (2 sztuki)

XY2TZ1 XY2TZ2

(zestaw 4 sztuk)
XY2TZ4

+ naroznik zewnetrz.
XY2TZ5

Oprogramowanie konfiguracyjne

Protect Area Design (2)

Do mat bezpieczenstwa
Nr katalogowy

XY2TP
Mozliwos$¢ pobrania ze strony www.schneider-electric.com

(2) Oprogramowanie "Protect Area Design" zawarte jest w pakiecie SoSafety Suite V1

14

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Funkcje kurtyny swietinej
« Tryb Auto/Reczny,
» Monitorowanie zewn. urzadzen przetaczajgcych
(EDM: External Devices Monitoring),
» Wyswietlacz LED trybu pracy

Typ
Gama ,,Slim”

Kurtyny swietine

Typ 2 zgodnie z IEC 61496-2

Wielowiazkowa, transmisja podczerwona

Start reczny

Start automatyczny

Znamionowa odlegto$¢ wykrywania (Sn) 0.3...15m
Rozdzielczo$¢ wykrywania 30 mm ,dton”
Liczba obwodoéw bezpieczenstwa Dwa tranzystorowe PNP
Czas odpowiedzi (zaleznie od wersji) 14...24 ms
Przytacze Konektor M12
Wysokos¢ chroniona (mm) 150 | XUSLNG5D0150 XUSLNG5C0150
300 | XUSLNG5D0300 XUSLNG5C0300
450 | XUSLNG5D0450 XUSLNG5C0450
600 | XUSLNG5D0600 XUSLNG5C0600
750 | XUSLNG5D0750 XUSLNG5C0750
900 | XUSLNG5D0900 XUSLNG5C0900
1050 | XUSLNG5D1050 XUSLNG5C1050
1200 | XUSLNG5D1200 XUSLNG5C1200
1350 | XUSLNG5D1350 XUSLNG5C1350
1500 | XUSLNG5D1500 XUSLNG5C1500

Akcesoria
Dtugos¢ kabla 3m 10m 30m
Wtyk z kablem dla XUSLN Dla nadajnika XSZNCRO3 XSZNCR10 XSZNCR30
(kabel ekranowany) Dla odbiornika XSZNCTO3 XSZNCT10 XSZNCT30

Typ 2 zgodnie z IEC 61496-1i 2

Funkcje kurtyny swietinej
« Tryb Auto/Reczny,
* Monitorowanie zewn. urzadzen przetaczajgcych
(EDM: External Devices Monitoring),
* Wyswietlacz LED trybu pracy,
« Zintegrowana funkcja mutingu.

Typ

Jednowiazkowa, transmisja podczerwona

750...1200 mm (1 do 4 wiazek)
Znamionowa odlegto$¢ wykrywania (Sn) 8m

Wysokos$¢ chroniona (zgodnie z EN 999)

Liczba obwodoéw Bezpieczenstwa 2N/O

Pomocniczych 4 tranzystorowe

Czas odpowiedzi <25ms

Moduty (zintegrowana funkcja mutingu) 24 VDC | XPSCM1144P (1)
Pary typu bariera Z kablem, L = 5m PNP XU2S18PP340L5 (2)
ustawiane osiowo Konektor M12 PNP | XU2518PP340D (2)

(1) Dla wersji z niedemontowanym blokiem zaciskowym, usun litere P z konca referencji (np. XPSCM1144P stanie sie XPSCM1144).
(2) Dla wersji o ustawieniu 90° w stosunku do osi montazu, w referencji dodaj litere W przed ostatnig literg (np. XU2S18PP340L5 stanie si¢ XU2S18PP340WL5).

Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
LElectric 15



Preventa

Detekcja

Dostepne funkcje kurtyny - bez modutu PDM
m Automatyczny start,
m Wyjscie pomocnicze (PNP, sygnalizacja stanu),
m Wskazniki przerwania poszczegdlnych wiazek foto,
m Wskaznik LED trybu pracy i bledéw

Typ

Znamionowa odlegtosé wykrywania (Sn)

Rozdzielczos¢ wykrywania

Liczba obwodow Bezpieczenstwa

Kurtyny swietine

Typ 4 zgodnie z IEC 61496-2

I
o ]

i

Wielowigzkowa, transmisja podczerwona

Kurtyny swietlne

Kurtyny swietlne (mozliwa kaskada)

0,3..70r3mz 0,3..80r20mz
Modut PDM (2) Modut PDM (2)
14 mm ,palec” 30 mm ,dton”

0,3...70r3mz 0,3..200r8mz
Modut PDM (2) Modut PDM (2)
14 mm ,palec” 30 mm ,don”

2 potprzewodnikowe PNP

2 potprzewodnikowe PNP

Pomocnicze (alarm)
Czas odpowiedzi (zaleznie od wersji)
Przytacze

Funkcje dostepne z uzyciem modutu
programujacego/diagnostycznego

Nadajnik + odbiornik (1) Wys. chroniona (mm)

(1) Inne wysokosci chronione, patrz katalog:
,Preventa safety Solutions”

(2) Modut PDM : Modut programujacy i diagnostyczny,
patrz nastepna strona.

1 potprzewodnikowe PNP
23...41 ms
Konektor M12

= Tryb Auto/Reczny

= Monitorowanie zewn. urzadzen przetaczajacych
(EDM: External Devices Monitoring),

m Test wejscia (MTS: Monitoring Test Signal)

m Kodowanie wiazek (A lub B) - eliminacja interfe-
rencji od innej pary nadajnik-odbiornik

m Strefa dziatania (dtuga, krétka)

m Programowanie i wgrywanie konfiguracji
z uzyciem modutu PDM

m Wskaznik trybu pracy i bledéw LED lub z uzyciem
modutu PDM (2)

23...32 ms

1 potprzewodnikowe PNP lub NPN
23...41 ms 23...32ms

m Tryb auto/reczny— pierwszy cykl

= Monitorowanie zewn. urzadzen przetaczajacych
(EDM: External Devices Monitoring),

m Test wejscia (MTS: Monitoring Test Signal)

m Wygaszanie (ECS/B), Wygaszanie monitorowane,
Plynne wygaszanie (FB)

® Zmniejszenie rozdzielczo$ci

m Czas odpowiedzi (krotki, diugi)

= Kodowanie wigzek (A lub B)

m Strefa dziatania (dtuga, krétka)

m Wyjscie pomocnicze (PNP lub NPN, sygnalizacja
stanu i bledow)

m Przycisk startu (N/O lub N/C, OV lub 24V)

m Muting

m Wskaznik trybu pracy i bledéw LED lub z uzyciem

modutu PDM (2)

280 | XUSLBQ6A0280 - XUSLDMQ6A0280 -
320 |- = XUSLDMQ6A0320 -
360 | XUSLBQ6A0360 XUSLBR5A0360 = XUSLDMY5A0360
440 | XUSLBQ6A0440 = XUSLDMQ6A0440 =
520 | XUSLBQ6A0520 XUSLBR5A0520 XUSLDMQ6A0520 XUSLDMY5A0520
600 | XUSLBQ6A0600 = XUSLDMQ6A0600 =
680 |- XUSLBR5A0680 = XUSLDMY5A0680
720 | XUSLBQ6A0720 = XUSLDMQ6A0720 =
880 | XUSLBQ6A0880 XUSLBR5A0880 XUSLDMQ6A0880 XUSLDMY5A0880
1040 |- XUSLBR5A1040 - XUSLDMY5A1040
1200 | - XUSLBR5A1200 = =
1400 |- XUSLBR5A1400 = XUSLDMY5A1400
1560 |- XUSLBR5A1560 - XUSLDMY5A1560

Typ
Rozdzielczos¢ wykrywania 14 mm ,palec” 30 mm ,dton”
Nadajnik + odbiornik Wys. chroniona (mm) 280 | XUSLDSQ6A0280 -

320 | XUSLDSQ6A0320 -

360 |- XUSLDSY5A0360

440 | XUSLDSQ6A0440 -

520 | XUSLDSQ6A0520 XUSLDSY5A0520

600 | XUSLDSQ6A0600 -

680 |- XUSLDSY5A0680

720 | XUSLDSQ6A0720 -

880 | XUSLDSQ6A0830 XUSLDSY5A0880

1040 |- XUSLDSY5A1040

1400 |- XUSLDSY5A1400

1560 | — XUSLDSY5A1560

Scl&neider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Funkcje kurtyny swietinej

m Tryb auto/rgczny/reczny pierwszy cykl,

m Monitorowanie zewn. urzadzen przetaczajacych
(EDM: External Devices Monitoring),

m Test wejscia (MTS: Monitoring Test Signal),

m Wskazniki przerwania poszczegolnych wiazek foto,

m Wskaznik LED trybu pracy i btedéw,

m Kodowanie wigzek

Typ
Gama kompaktowa

Typ 4 zgodnie z IEC 61496-2

smisja podczerwona
Nadajnik/odbiornik pasywny

pojedyncza,

Nadajnik/odbiornik

Znamionowa odlegtos¢ wykrywania (Sn) 0.8...20 lub 70m (zaleznie od konfiguracji) ‘ 0.8...8m
Rozdzielczos¢ wykrywania Ciato
Liczba obwodow Bezpieczenstwa 2 tranzystorowe PNP
Pomocnicze 1 tranzystorowe PNP
Czas odpowiedzi (zaleznie od modelu) 16...24 ms
Przytacze Konektor M12 (1) Konektor M12 (1)
Wiazka Przerwa llos¢
- 1| XUSLPZ1AM -
300 mm 4 | XUSLPZ4A300M -
5| XUSLPZ5A300M -
6 | XUSLPZ6A300M -
400 mm 3| XUSLPZ3A400M -
500 mm 2| XUSLPZ2A500M XUSLPB2A500M
3| XUSLPZ3A500M -
600 mm 2| XUSLPZ2A600M XUSLPB2A600M

(1) Kurtyna Swietina z wyjéciem konektorowym M12. W celu zaméwienia wersji z wyjsciem w postaci bloku zaciskéw, zamieri M na koricu nr katalogowego na B.

Przyktad: XUSLPZ1AM staje sig XUSLPZ1AB

Akcesoria kablowe

Typ Kabel z konektorem
Dlugos¢ kabla 5m 10m 15m 30m
Kabel z konektorem do XUSLT Do odbiornika | XSZTCRO05 XSZTCR10 XSZTCR15 XSZTCR30
(kabel ekranowany) Do nadajnika | XSZTCT05 XSZTCT10 XSZTCT15 XSZTCT30
XUSLB/XUSLDM Do odbiornika | XSZBCR05 XSZBCR10 XSZBCR15 XSZBCR30
Do nadajnika XSZBCT05 XSZBCT10 XSZBCT15 XSZBCT30
XUSLP Do odbiornika | XSZPCR05 XSZPCR10 XSZPCR15 XSZPCR30
Do nadajnika | XSZPCT05 XSZPCT10 XSZPCT15 XSZPCT30
Typ Kable ztaczowe do segmentow XUS LDS
Dlugos¢ kabla 0,3m 0,5m Tm 2m 2m 5m 10 m
Nr katalogowy Do odbiornika | XSZDCR003 | XSZDCR005 | XSZDCR010 | XSZDCR020 | XSZDCR030 | XSZDCR050 | XSZDCR100
Do nadajnika | XSZDCT003 | XSZDCTO005 | XSZDCT010 | XSZDCT020 | XSZDCT030 A XSZDCT050 | XSZDCT100
Setting-up accessories
\;;A
=
Typ PDM - Modut programujacy / Pozycjoner laserowy
diagnostyczny
Dla kurtyn bezpieczenstwa XUSLB / XUSLDM Wszystkie XUSL
Nr katalogowy XUSLPDM XUSLAT1

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dzialem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Preventa

Dialog operatorski

N 5‘2| N/C + N/O
G,_Jr',L,,:j],, L zestyki
R
N -
S 2 s NC+NO+N/IC
N - (3]
(H,-H“,J% ,l,,,, zestyki
\/
N
N ~— lse)

Urzadzenia do zatrzymania awaryjnego
Przyciski @ 22 o dziataniu zatrzaskowymv

Odblokowanie
przez obrot

Odblokowanie kluczem
(klucz nr 455)

i i

Odblokowanie
przez obrot

Odblokowanie kluczem
(klucz nr 455)

Trwatos¢ mechaniczna (miliony cykli pracy) 0.3 0.3
Odpornosé na udary / wibracje 10gn/5gn 10gn/5gn
Stopien ochrony IP 65 IP 65
Znamionowe charakterystyki pracy AC 15, A600 /DC 13, Q 600 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)
Wymiary @ x gtebokosé @ 40 x 82 mm @40 x 104 mm @40 x 81.5 mm @40 x 103 mm
Zestyki N/C + N/O XB4BS8445 XB5AS8445 XB5AS8445 XB5AS9445
2N/C + 1 N/O XB4BS84441 ‘ - - ‘ ZB5AS944 + ZB5AZ141
180 . . . .
Ty Kasety z przyciskiem @ 22 o dziataniu zatrzaskowym
S| 2 N/C + N/O
o~ ‘_l
(H:L,,\/,],, Lo zestyk ‘©
al =
N R N/C + N/C ®
(H:L,,‘;j],, A zestyk
N Y
=
2 Y

zestyk

=
e &

ML\,»%}

N N

Nl — »

4

| g% N/C + N/O + N/C

Odblokowanie przez obrot

Trwatos$¢é mechaniczna (miliony cykli pracy)

Odpornos¢ na udary / wibracje
Stopien ochrony

Znamionowe charakterystyki pracy
Wymiary Szer x Gleb x Wys

Odblokowanie kluczem (klucz nr 455)

2 wejscia kabla ISO M20 lub dtawika kablowego nr 13 (Pg13,5)

0.1
10gn/5gn
IP 65

68 x 91 x 68 mm

0.1
10gn/5gn
IP 65

AC 15, A600/DC 13, Q 600 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

68 x 113 x 68 mm

Zestyki N/C + N/O XALK178E XALK188E
N/C + N/C XALK178F XALK188F
2 N/C + 1 N/O - XALK188G

Akcesoria

Z ramka opisowg

Etykiety

Blokada na kiédke | Uszczelki |

Kolor Czerwona z biatym Zétta z czarnym napisem Zétta Czerwony Czarna
napisem silikon EPDM
Wymiary 30 x 40 mm @60 mm
Nr katalogowy Tekst: “Emergency stop” ZBY2130 ZBY9130 - - -
“Arrét d'urgence” ZBY2330 ZBY9330 - - -
“Not Halt” ZBY2230 ZBY9230 - - -
- - ZBZ3605 ZBZ48 ZBZ28
Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
18 LElectric



iecie \sO
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styk N/C + N/O
dziatanie wolne

S| &|  StykN/C+N/IC
= dziatanie wolne

Trwato$¢ mechaniczna (miliony cykli pracy)
Odpornos¢ na udary / wibracje

Stopien ochrony

Znamionowe charakterystyki pracy
Wymiary Szer x Glteb x Wys

Dtugos¢ ciegna roboczego

Punkt zaczepienia ciggna roboczego

Styk

Urzadzenia do zatrzymania awaryjnego
taczniki ciegnowe

Kasowanie przycisk. okapturzonym Kasowanie przyciskiem z kluczem (nr 421)

Do pracy z ciegnem o dtugosci <15 m Zatrzaskowe, bez wskaznika swietinego ze wskaznikiem swietinym
Wejécie kabla 1 x 1ISO M20 (1)

0.01

50gn/10gn

IP 65

AC-15, A300 / DC-13, Q300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)
201 x 71 x 68 mm

<15m

Z lewej lub z prawej
1“N/C + N/O” dziatanie wolne | XY2CH13250H29 ‘ XY2CH13450H29 ‘ XY2CH13253
1“N/C + N/C” dziatanie wolne | XY2CH13270H29 ‘ XY2CH13470H29 ‘ XY2CH13273

(1) Z wejsciem dla dtawika kablowego nr 13 (Pg 13,5), usun H29 z konca nr katalogowego (np. XY2CH13250H29 stanie sie¢ XY2CH13250).

styk N/C + N/O
dziatanie wolne

T| &|  StykN/C+N/C
E= dziatanie wolne

&®

&®

Kasowanie przyciskiem okapturzonym Kasowanie przyciskiem z kluczem (nr 421)

Do pracy z ciegnem o dtugosci < 50 m Zatrzaskowe, bez wskaznika swietinego
3 wejscia kabla ISO M20 lub dfawika kablowego nr 13 (Pg13,5)

Trwato$¢é mechaniczna (miliony cykli pracy)
Odpornos¢ na udary / wibracje

Stopien ochrony

Znamionowe charakterystyki pracy
Wymiary Szer x Gieb x Wys

Dlugosé¢ ciegna roboczego

Punkt zaczepienia ciggna roboczego

Styk

0.01 0.01
50gn/10gn 50gn/10gn
IP 65 IP 65

AC-15, A300 / DC-13, Q300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)
229 x 82 x 142 mm 229 x 82 x 142 mm

<50 m <50 m
Z lewej Z prawej Z lewej Z prawej
1 “N/C + N/O” dziatanie wolne XY2CE2A250 XY2CE1A250 XY2CE2A450 XY2CE1A450
1 “N/C + N/C” dziatanie wolne XY2CE2A270 XY2CE1A270 XY2CE2A470 XY2CE1A470
2 “N/C + N/O” dziatanie wolne XY2CE2A290 (2) XY2CE1A290 (2) XY2CE2A490 (2) XY2CE1A290 (2)

(2) Dla wskaznika $wietlnego 24V, 48V,130V, zaréwka BA9S niedotaczona, zamien ostatnig cyfre nr katalogowego na 6. (przyktad: XY2CE1A290 stanie sie XY2CE1A296)
Dla wskaznika $wietlnego 230V, zaréwka BA9S dotaczona, zamien ostatniag cyfre nr katalogowego na 7. (przyktad: XY2CE1A290 stanie si¢ XY2CE1A297)

Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Preventa
Dialog operatorski

taczniki nozne - metalowe
Pojedyncze taczniki nozne

iacie 1SO
w{éﬁ 50262\

Typ

taczniki nozne bez ostony ochronnej
2 wejscia dla dtawikow kablowych nr 16 (Pg16) (1)

Mechanizm wyzwalajacy Tak (dziatanie wymuszone) Brak

Kolor Pomaranczowy Niebieski Pomaranczowy

Trwato$¢é mechaniczna (miliony cykli pracy) 15

Stopien ochrony IP 66

Odpornos¢ na udary mechaniczne 100 dzuli

Znamionowe charakterystyki pracy AC 15, A 300 /DC 13, Q 300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

Wymiary Szer x Gleb x Wys 104 x 172 x 59 mm

Dziatanie zestykow 1 stopniowe 1N/C + N/O | XPER810 XPEM110 XPER110

2 N/C + N/O | XPER811 XPEM111 XPER111

2 stopniowe 2 N/C + N/O | XPER911 XPEM211 XPER211
Wyjscie analogowe 2 N/C + N/O | XPER929 - XPER229

(1) Dla wejsc¢ dla dtawikow kablowych ISO M20, zamow takze adapter DE9RA1620 (sprzedawany po 5 sztuk).

iacie \SO
vzéﬁ%ma) ‘ ‘ ‘

taczniki nozne z ostong ochronng

Typ

2 wejécia dla dtawikow kablowych nr 16 (Pg16) (1)

Mechanizm wyzwalajacy Tak (dziatanie wymuszone) Brak

Kolor Niebieski ‘ Pomaranczowy Niebieski Pomaranczowy

Trwatos¢ mechaniczna (miliony cykli pracy) 15

Stopien ochrony IP 66

Odpornos¢ na udary mechaniczne 100 dzuli

Znamionowe charakterystyki pracy AC 15, A 300/ DC 13, Q 300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

Wymiary Szer x Gieb x Wys 160 x 186 x 152 mm

Dziatanie zestykow 1 stopniowe 1N/C + N/O | XPEM510 XPER510 XPEM310 XPER310

2 N/C + N/O | XPEM511 XPER511 XPEM311 XPER311

1 stopniowe zatrzask. 1 N/C + N/O |- - XPEM410 XPER410
2 stopniowe 2 N/C + N/O | XPEM711 XPER711 XPEM611 XPER611
Wyjscie analogowe 2 N/C + N/O | XPEM529 XPER529 XPEM329 -

(1) Dla wejs¢ dla dtawikow kablowych ISO M20, zamow takze adapter DESRA1620 (sprzedawany po 5 sztuk).

Podwojne faczniki nozne

iscie 1SO
V:éﬁ 50262)

Typ taczniki nozne z ostong ochronng
2 wejscia dla dtawikow kablowych nr 16 (Pg16) (1)
Mechanizm wyzwalajacy Tak (dziatanie wymuszone) Brak
Kolor Niebieski ‘ Pomaranczowy Niebieski Pomaranczowy
Trwatos¢ mechaniczna (miliony cykli pracy) 15
Stopien ochrony IP 66
Odpornos¢ na udary mechaniczne 100 dzuli
Znamionowe charakterystyki pracy AC 15, A300/DC 13, Q 300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)
Wymiary Szer x Gleb x Wys 295 x 190 x 155 mm
Dziatanie zestykow 1 stopniowe 2x 1 N/C + N/O XPEM5100D ‘ XPER510D ‘ XPEM3100D ‘ XPER3100D
2 x 2 N/C + N/O XPEM5110D ‘ XPER5110D ‘ XPEM3110D ‘ XPER3110D

(1) Dla wejs¢ dla dtawikow kablowych ISO M20, zamow takze adapter DE9RA1620 (sprzedawany po 5 sztuk).

Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Typ

Mechanizm wyzwalajacy

Kolor

Trwato$¢é mechaniczna (miliony cykli pracy)
Stopien ochrony

Odpornos¢ na udary mechaniczne
Znamionowe charakterystyki pracy

iscie 150
v\téﬁ 50262)

taczniki nozne- plastikowe
Pojedyncze taczniki nozne

Bez ostony ochronnej Z ostong ochronng
2 wejscia dla dtawikow kablowych ISO M20

Brak

Z6tty Z6tty

5

IP 55

30 dzuli

AC 15, A300/DC 13, Q 300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

Tak (dziatanie wymuszone)
Zotty

Wymiary Szer x Gieb x Wys 160 x 280 x 70 mm 160 x 280 x 162 mm 160 x 280 x 162 mm
Dziatanie zestykow 1 stopniowe 1N/C + N/O | XPEY110 XPEY310 XPEY510
2N/C+N/O | - XPEY311 XPEY511
2 stopniowe 2 N/C +N/O | XPEY211 XPEY611 XPEY711
230190
el s0ze2)

Typ

Mechanizm wyzwalajacy

Kolor

Trwatos¢é mechaniczna (miliony cykli pracy)
Stopien ochrony

Odpornosé na udary mechaniczne
Znamionowe charakterystyki pracy
Wymiary Szer x Gleb x Wys

taczniki nozne bez ostony ochronnej

2 wejécia dla dtawikow kablowych ISO M20
Tak (dziatanie wymuszone) | Brak
Niebieski

Szary Szary
10

IP 66

100 dzuli

AC 15, A300/DC 13, Q 300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

160 x 280 x 70 mm

1 wejscie (1)
Brak
Czarny

IP 43

94 x 161 x 54 mm

Dziatanie zestykow 1 stopniowe 1N/C + N/O | XPEG810 XPEB110 XPEG110 XPEA110
2N/C+N/O |- XPEB111 XPEG111 XPEA111
2 stopniowe 2 N/C +N/O | XPEG911 XPEB211 XPEG211 =

(1) Wejscie dla dtawika kablowego ISO M16 lub nr 9 (Pg9) i dla dtawika kablowego ISO M20 lub nr 13 (Pg13,5).

Typ

iscie 180
"\féﬁ 50262)

taczniki nozne z ostong ochronng

2 wejscia dla dtawikow kablowych ISO M20

Mechanizm wyzwalajacy Tak (dziatanie wymuszone) Brak

Kolor Szary Niebieski Szary Niebieski

Trwato$é mechaniczna (miliony cykli pracy) 10

Stopien ochrony IP 66

Odpornos¢ na udary mechaniczne 100 dzuli

Znamionowe charakterystyki pracy AC 15, A 300/ DC 13, Q 300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

Wymiary Szer x Gleb x Wys 180 x 280 x 162 mm

Dziatanie zestykow 1 stopniowe 1N/C + N/O | XPEG510 XPEB510 XPEG310 XPEB310

2 N/C + N/O | XPEG511 XPEB511 XPEG311 XPEB311

2 stopniowe 2 N/C + N/O | XPEG711 XPEB711 XPEG611 XPEB611

Electric

Sclénelder
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Preventa
Dialog operatorski

Urzadzenia sterownicze
Sterowanie obureczne

.20 190
el 50ze2)

2 przyciski sterujace i 1 przycisk grzybkowy 2przyciskisterujacei 1 przycisk grzybkowy zatrzymania awaryjne-

zatrzymania awaryjnego lub blokowania go lub blokowania, z oprzewodowanym blokiem zaciskowym
Typ Stacje sterowania oburecznego

2 wejécia dla dtawikow kabl. ISO M20 lub nr 13 (Pg13,5), 1 wejécie dla dtawika kabl. nr 21 (Pg21) (2)

Trwatos¢ mechaniczna (miliony cykli pracy) 1 1
Stopien ochrony IP 65 IP 65

AC 15, A 600/ DC 13, Q 600 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)
455 x 170 x 188.5 mm

Znamionowe charakterystyki pracy
Wymiary Szer x Gleb x Wys
Czerwony przycisk awaryjny (NC + NC dziatanie wolne) XY2SB71 (1) ‘ XY2SB72 (1)

Zolty przycisk blokowania (NC + NO otwarcie przed zamknigciem) | XY2SB75 ‘ XY2SB76

(1) Aby zamowi¢ stacje sterowania oburecznego z cokotem XY2SB90, dodaj 4 na koncu numeru katalogowego (np. XY2SB71 stanie sig¢ XY2SB714).
(2) Do wejscia dla dtawika kablowego ISO M25, zamow takze adapter DE9RA2125 + nakretke mocujacg DE9EC21 (sprzedawane po 5 sztuk).

tacznik zezwalajacy

Stany zestykow

0 1 2
12 012 7| | * 012 7| | *
i g VY BN\
3-4
[ Styk zamkniety o < © o | ©
o i 2 [ stykotwarty ~|
1-2
L )
3—4I E j
T 8  (XY2-AU2) @
Typ Rekojes¢ plastikowa
Wejscie dla kabla @ 7 do 13
llo$¢ stykow 3 3
Rodzaj styku 2“NO” + 1 “NC” 2“NO” + 1 “NC”
1 "NO" pomocniczy
Opis 3 pozycje 3 pozycje + przycisk ze stykiem N/O pomocniczym
Odpornos¢ na udary / wibracje 10gn/6gn
Stopien ochrony IP 66 ‘ IP 65

Znamionowe charakterystyki pracy
Wymiary Szer x Gleb x Wys

AC 15, C300/ DC 13, R300 (zgodnie z IEC/EN 60947-5-1)

46 x 58 x 261 mm

46 x 58 x 269 mm

Nr katalogowy XY2AU1 XY2AU2
Akcesoria montazowe, patrz www.schneider-electric.com
Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Vario
Sterowanie silnikiem

Roztgczniki
Mocowanie przednie

| o] » Montaz na
= 5 = ptycie tylnej
Montaz na drzwiach obudowy
Typ Mini-Vario do standardowych zastosowan
Wymiary plyty czotowej (mm) 60 x 60 60 x 60
Mocowanie @ 22.5 mm @ 22.5 mm
Stopien ochrony IP 20 IP 20
Znamionowe napigcie pracy (Ue) 690 V 690 V
Prad cieplny w otwartej przestrzeni (lth) 12A VCDN12 VCCDN12
20A VCDN20 ‘ VCCDN20

[N
| o] » Montaz na
Sl 51 & ptycie tylnej
Montaz na drzwiach obudowy
Typ Vario do zaawansowanych aplikacji

Wymiary plyty czotowej (mm) 60 x 60 60 x 60 90 x 90 60 x 60 60 x 60 90 x 90
Mocowanie @225 mm 4 wkrety 4 wkrety @225 mm 4 wkrety 4 wkrety
Stopien ochrony IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Znamionowe napiecie pracy (Ue) 690 V 690 V 690 V 690 V 690 V 690 V
Prad cieplny w otwartej przestrzeni (Ith) 12A VCDO02 VCFo02 - VCCDO02 VCCFO02 —
20A VCDO1 VCF01 - VCCDO1 VCCFO01 -
25A VCDO VCFO0 - VCCDO VCCFO0 -
32A VCD1 VCF1 - VCCD1 VCCF1 -
40A VCD2 VCF2 - vCcCD2 VCCF2 -
63 A - VCF3 - - VCCF3 -
80A - VCF4 - - VCCF4 -
125 A - - VCF5 - - VCCF5
175 A - - VCF6 - - VCCF6
W obudowie
(NN
-~ [s2l w
AN\
gl £ B
N < ©

Wymiary plyty czotowej (mm) 60 x 60 60 x 60 90 x 90
Mocowanie 82.5x 106 x 131 mm 90 x 131 x 146 mm 241 x 191 x 291 mm
Stopien ochrony IP 55 IP 65 IP 65
Znamionowe napiegcie pracy (Ue) 690 V 690 V 690 V
Prad cieplny w obudowie (Ithe) 10A VCFN12GE VCF02GE -

16 A VCFN20GE VCFO01GE -

20A VCFN25GE VCFOGE -

25A VCFN32GE VCF1GE -

32A VCFN40GE VCF2GE -

50 A - VCF3GE (1) -

63 A - VCF4GE (1) -

100 A - - VCF5GEN

140 A - - VCF6GEN

(1) Wymiary Szer x Gteb x Wys: 150 x 152 x 170 mm.
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TeSys

Sterowanie silnikiem

Kompletny wytacznik: wytacznik
+ obudowa + element bezpieczenstwa

Przyktad:

GV2MEO1 + GV2MC02 +GV2K04

Rozruszniki silnikowe
Wytaczniki silnikowe termo-magnetyczne w obudowie

Moc silnika kW (przy 400 V) - 0.06 0.09 0.12...0.18 0.25...0.37
Zakres nastaw A 0.1...0.16 0.16...0.25 0.25...0.40 0.40...0.63 0.63...1
Prad Id + 20% A 1.5 24 5) 8 13

Prad Ithe (w obudowie) A 0.16 0.25 0.40 0.63 1

Nr katalogowy GV2MEO01 GV2ME02 GV2MEO03 GV2ME04 GV2MEO05
Moc silnika kW (przy 400 V) 0.37...0.55 0.75 1.1..1.5 22 3.4
Zakres nastaw A 1...1.6 1.6...2.5 25...4 4..6.3 6...10
Prad Id + 20% A 225 33.5 51 78 138

Prad Ithe (w obudowie) A 1.6 25 4 6.3 9

Nr katalogowy GV2ME06 GV2MEO07 GV2ME08 GV2ME10 GV2ME14
Moc silnika kW (przy 400 V) 615) 7.5 9..11 11 15

Zakres nastaw A 9...14 13...18 17...23 20...25 24...32
Prad Id + 20% A 170 223 327 327 416

Prad Ithe (w obudowie) A 13 17 21 23 24

Nr katalogowy GV2ME16 GV2ME20 GV2ME21 GV2ME22 GV2ME32
Typ Pusta obudowa

Montaz Natynkowy Podtynkowy

Stopien ochrony IP 55 IP55 (ptyta czotowa)

Wymiary Szer x Gleb x Wys (1)

Nr katalogowy

93 x 145.5 x 147 mm

GV2MCo02

93 x 55 x 126 mm
GV2MP02

(1) Wymiary z elementem bezpieczenstwa GV2K04

Elementy bezpieczenstwa

Elementy bezpieczenstwa

Z przyciskiem grzybkowym (czerwony) Odblokowanie przez obroét Odblokowanie przez obroét Odryglowanie kluczem

Blokada ktédka w pozycji , Wyt (klucz nr 455)
Nr katalogowy GV2K04 GV2K031 GV2K021
Schneider Inne wersje: prosimy o konsultacje z Dziatem Sprzedazy Schneider Electric Polska
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Stopien ochrony IP 657 IP 657 IP 657

Moc znamionowa silnika (kW), kat AC3 Zakres Podstawowe nr katalogowe, do uzupetnienia kodem zadanego napiecia sterowania (1)
220/230 V 400/415V 440V nastaw Ith (A)
- 0.06 0.06 0.16...0.25 LG1K0650002 LG7K06e002 LG8K06ee02
0.06 0.09 0.12 0.25...0.40 LG1K0650003 LG7K06ee03 LG8K06ee03
- 0.18 0.18 0.40...0.63 LG1K0650004 LG7K06ee04 LG8K06ee04
0.12 0.25 0.25 0.63...1 LG1K0650005 LG7K06ee05 LG8K06ee05
0.25 0.55 0.55 1..1.6 LG1K0650006 LG7K06e006 LG8K06ee06
0.37 0.75 1.1 1.6...25 LG1K0650007 LG7K06ee07 LG8K06ee07
0.75 1.5 1.5 25.4 LG1K0650008 LG7K06ee08 LG8K06e008
1.1 22 3 4..6.3 LG1K0650010 LG7K06ee10 LG8K06ee10
1.5 4 4 6...10 LG1K095¢014 LG7K09e014 LG8K09ee14
& 58 515 9...14 LG1D122¢016 LG7D12¢016 LG8K12e016
4 7.5 9 13...18 LG1D182¢020 LG7D18e020 -
4 9 9 17...23 LG1D182e021 LG7D18e021 -

Z wbudowanym transformatorem sterujacym, 400/24V Z wbudowanym transformatorem sterujacym, 400/24V

Stopien ochrony IP 657 IP 657

Moc znamionowa silnika (kW), kat AC3 Zakres Podstawowe nr katalogowe

380/400 V nastaw Ith (A) | Kod Q7 (380/400V) oznacza napigcie zasilania, do ktérego bedzie dotaczony rozrusznik.
0.06 0.16...0.25 LJ7K06Q702 LJ8K06Q702
0.09 0.25...0.40 LJ7K06Q703 LJ8K06Q703
0.18 0.40...0.63 LJ7K06Q704 LJ8K06Q704
0.25 0.63...1 LJ7K06Q705 LJ8K06Q705
0.55 1...1.6 LJ7K06Q706 LJ8K06Q706
0.75 1.6...25 LJ7K06Q707 LJ8K06Q707
1.5 25...4 LJ7K06Q708 LJ8K06Q708
2.2 4..6.3 LJ7K06Q710 LJ8K06Q710
4 6...10 LJ7K09Q714 LJ8K09Q714

Dostepne napiecia obwodu sterowania

Napigcie 50/60 Hz 24V 230V 400 vV 415V
(1) Kod napiecia B7 P7 v7 N7

Obwdd sterowania musi zosta¢ okablowany przez uzytkownika.
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Schneider Electric Polska Sp. z o.0.

ul. tzecka 24, 02-135 Warszawa
Centrum Obstugi Klienta:
0801171500,022511 84 64

www.schneider-electric.pl

www.schneider-electric.pl

Poniewaz normy, dane techniczne oraz sposéb funkcjonowania i uzytkowania naszych
urzadzen podlegaja ciggtym modyfikacjom, dane zawarte w niniejszej publikacji stuza celom

informacyjnym i nie moga by¢ podstawg do roszczen prawnych.
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